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- BANDEJAS - FUENTES /TRAYS

Bandejas

Fuente Oval Inox 18% Cr.

Plat ovale, Inox 18% Cr.
Buffet-Tablett, oval, Edelstahl 18% Cr.
Oval dish, St. Steel 18% Cr.

Travessa oval In6x 18% Cr.

Ref € cm Pack
61820 4,40 20x13 1
61825 6,50 25x17 1
61830 7,00 30x20 1
61835 8,50 35x23 1
61840 10,10 40x26 1
61845 11,80 45x29 1
61850 14,70 50x31 1
61871 34,00 70x45 1
61881 39,40 80x48 1

Fuente de pescado Inox 18% Cr.
Plat a poisson, Inox 18% Cr.
Fischplatte, Edelstahl 18% Cr.
Fish tray, St. steel 18% Cr.
Travessa peixe Indx 18% cr.

Ref € cm Pack
61860 21,60 60x27 1
61880 27,90 80x30 1

F. Honda Oval Inox 18%Cr.

Plat a gratin ovale, Inox 18% Cr.
Schale, oval, Edelstahl 18% Cr.
Deep oval dish, st. Steel 18% Cr.
Travessa funda oval In6x 18% Cr.

Ref € cm h (cm) Pack
61828 10,80 30x20 4,5 1
61832 13,00 35x24 4,5 1
61838 15,70 40x26 4,5 1
61843 16,90 45x29 4,5 1
61848 20,30 50x31 4,7 1

/  m——— .
-
F. Oval pulido satinado Inox 18/10 / o /

Plat ovale poli-satine, Inox 18/10

Buffet-Tablet, oval, Edelstahl 18/10 k e
Oval dish satin polish, St. Steel 18/10 —
Travessa oval polido mate Inéx

Ref € cm Pack
62820 6,70 20x13 1
62825 8,40 25x17 1
62830 10,50 30x20 1
62835 12,90 35x23 1
62840 16,80 40x26 1
62845 19,20 45x29 1
62850 22,70 50x31 1

Fuente redonda Inox 18% Cr.
Plat rond, Inox 18% Cr.
Bratenplatte, rund, Edelstahl 18% Cr.
Round serving dish, St Steel 18% Cr.
Travessa redonda Inéx 18% Cr.

Ref € @ (cm) Pack
61831 8,50 30 1
61836 10,50 35 1

Bandeja octogonal Inox 18/10
Plateau octogonal en Inox 18/10
Platte, achteckig, Edlestahl 18/10
St steel 18/10 octogonal tray
Bandeja octogonal Inéx 18/10

Ref € cm Pack
65031 40,40 31x24 1
65037 48,20 37x27 1
65041 85,20 41x32 1
65046 114,10 46x36 1

Bandeja camarero pulido satinado Inox 18/10
Plateau limonadier poli-satine, Inox 18/10
Serviertablett, rund, Edelstahl 18/10

Serving tray satin polish, St. Steel 18/10
Bandeja de servir polido mate Inéx 18/10

Ref € @ (cm) Pack
62841 21,80 40 1
Lacor
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Bandeja camarero Inox 18%Cr.
Plateau limonadier en Inox 18% Cr.
Serviertablett, rund, Edelstahl 18% Cr.
St. steel 18% Cr. serving tray

Bandeja de servir Inéx 18% Cr.

Ref € @ (cm) Pack
61841 15,70 40 1




_ BANDEJAS - FUENTES /TRAYS

Bandejas

o)

GAR vax

Bandeja camarero Inox
Plateau limonadier inox.
Serviertablett

Serving tray st.steel
Bandeja de servir In6x

GARvox

Bandeja de marisco Inox
Plateau a fruit de mer inox.
Platte fir seemuschel

Sea food tray st.steel
Bandeja de mariscos inéx

Ref € @ (cm) Pack Ref € @ (cm) Pack
14135 7,70 32 1 14027 7,50 28 6
14136 9,00 36 1 14042 16,80 42 6
14145 15,30 45 1 14050 25,70 50 6

Bandeja Pizarra
Plateau Ardoise
Tafelplatte, Schiefer
Slate tray
Bandeja de ardésia / Fuentes . .
Soporte para bandeja de mariscos Inox

Ref € cm Pack Support pour plateau a fruit de mer Inox

61010 220 10x10 I Stander fir Seemuschelplatte,
61016 320 1045 8 gta;(?rtfgrp:aa :Jc;?]((‘i:erjzydsetrsr::?ilscos Inéx
61015 3,30 15x15 6
61021 3,80 15x20 6 Ref € 9 (cm) Pack
61029 4,80 15x30 6 14100 11,40 25x20 1
61019 3,90 20x20 6
61031 5,90 20x30 6
61041 7,00 20x40 6
61051 9,80 20%50 6
61043 10,90 40x30 6
61044 12,50 40x40 6
61064 21,90 60x40 6
61082 12,50 80x20 6
Fibreglass
Indeformables, antiadherentes, antideslizantes y muy lig

Indéformables, antiadhésives, antidérapantes et tres legéres
Formbestandig,Antihaftversiegelt, Rustchfest und Sehr leicht
Do not lose shape, non-stick, non-slip and very light Redonda
Deformavel, stick-slip e extremamente leve

Rond
Rund
Round
Redonda @
T
Ref € @ (cm) Pack g
69136 11,90 36 12 ; %
69140 17,60 40 12 .q"_;. =
2
............................................................................... a
Rectangular
Rectangulaire
Rechtecking
Rectangular
Rectangular Oval
Ovale
Ref € cm Pack Oval
69146 20,40 36x46 12 Oval
69152 24,50 38x52 12 Oval
69156 31,20 40x56 12 Ref € cm Pack
69165 44,80 45x65 12 69168 54,10 56x68 6
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- BANDEJAS - FUENTES /TRAYS

Melamina

Bandeja oval \\%/ Bandeja redonda

Plateau ovale u\/ Plateau rond

Serviertablett oval Serviertablett rund

Oval tray Round tray

Bandeja oval Bandeja redonda -

Ref € mm Pack Ref € @ (mm) Pack

62751 2,90 207x144x18 10 62761 3,00 180x24 10
62752 3,30 230x163x20 10 62762 3,60 200x25 10
62753 4,60 250x183x22 10 62764 5,30 254x29 10
62754 5,00 280x200x24 10 62766 9,00 307x33 10
62755 5,80 314x234x25 10 62768 11,00 335x32 10
62756 7,00 335x258x26 10 62769 15,30 400x35 10
62757 7,90 326x285x27 10
62758 10,30 412x314x28 10
62759 12,10 458x348x30 10

Bandeja rectangular '
Plateau rectangulaire :
Serviertablet, rechteckig

Rectangular tray

Bandeja rectangular

Plato redondo ondulado
Plateau rond ondulé
Rund Teller gewellt
Undulated round platte
Prato redondo ondulado

Ref € @ (mm) Pack Ref € mm Pack
62770 4,60 207x28 10 62791 510 248x160x23 10
62771 7,80 250x30 10 62792 7,50 280x190x23 10
62772 9,20 295x31 10 62793 8,70 300x208x23 10
62773 13,20 345x33 10
62774 17,00 400x35 10

Bol cuadrado Bol redondo
Bac carre Bac rond
Schissel, viereckig Schussel, rund
Square bowl Round bowl

Bacia refondo -

Bacia quadrada

Ref € mm L Pack Ref € @ (mm) L Pack
62780 2,90 123x123x63 0,40 10 62785 2,50 118x51 0,30 10
62781 3,50 149x149x70 0,70 10 62786 3,10 128x57 0,40 10
62782 4,50 173x173x79 1,00 10 62787 3,70 149x65 0,60 10
62783 5,80 197x197x88 1,50 10 62788 4,60 172x74 1,00 10
62784 740 215x215x95 2,00 10 62789 6,20 189x80 1,30 10

62790 7,50 206x88 1,80 10
Ta

Bandeja camarero rectangular —
Plateau limonadier rectangulaire
Serviertablet, rechteckig
Rectangular serving tray
Bandeja de servir rectangular

Ref € mm Pack
62797 17,80 433x293x48 1
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Cubre quesos / tartas
Couvre Fromage/Gateau
Tellerabdeckung
Cheese/Cake cover
Cloque para Queijo/Tartes

Ref € @ (cm) Pack

62380 38,50 32 4

Ensaladera cuadrada

_ BANDEJAS - FUENTES /TRAYS

Salier carrée '
Salatschissel, vierekig

Square salad bowl
Bacia de salada quadrada

Ref € @ (cm) L

62395 9,40

27x27x12 4.8

Platos

Plato de huevos Inox 18% Cr.
Plat a oeufs inox 18% Cr.
Eiteller, Edelstahl 18% Cr.

Egg serving dish s. steel 18% Cr.
Prato de ovos Inéx 18% Cr.

Ref € @ (cm) Pack
61114 3,70 14x3 1
61116 3,90 16x3 1

Plato camping llano Inox 18% Cr.
Assiete plate de camping inox 18% Cr.
Camping Platzteller, Edelstahl 18% Cr.
Camping dinner plate s. steel 18% Cr.
Prato camping raso Inéx 18% Cr.

Ref € @ (cm) Pack

61121 530 22 1

Posabotellas Inox 18% Cr.

Dessous de bouteille inox 18% Cr.
Flaschenuntersetzer, Edelstahl 18% Cr.
Bottle stand s. steel 18% Cr.
Pousa-garrafas Inéx 18% Cr.

Ref € 3 (cm) Pack

61113 2,80 13 1

Ensaladera redonda
Salier ronde
Salatschussel, rund
Round salad bowl

Bacia de salada redonda

Ref € @ (cm) L Pack
62394 9,40 25 4,0 6
Ensaladera redonda LUXE "
Salier ronde LUXE
Salatschussel, rund, LUXE
LUXE round salad bow! R Y |
Bacia de salada redonda LUXE i .';_:__ ot
Ref € @ (cm) L Pack
62397 12,20 2 55 6

Rabanera Inox 18% Cr.

Ravier inox 18% Cr.
Buffet/Servier-Platte Edelstahl 18% Cr.
Appetizer dish s. steel 18% Cr.
Pratinho Inéx 18% Cr.

Ref € @ (cm) Pack
61013 2,40 13x6 1
61017 2,50 17x8 1
61020 2,90 20x10 1

Plato camping hondo Inox 18% Cr.

Assiete creuse de camping inox 18% Cr.

Camping Teller, tief, Edelstahl 18% Cr.

Deep camping dinner plate s.steel 18% Cr.

Prato camping fundo Inéx 18% Cr.

Ref € @ (cm) Pack

61122 5,60 22 1

Posavasos Inox 18% Cr.
Sous-verre inox 18% Cr.
Glasuntersetzer, Edelstahl 18% Cr.
Glass stand s. steel 18% Cr.
Pousa-copos Inéx 18% Cr. / Fuentes

Ref € @ (cm) Pack

61110 2,30 10,5 1

L
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- BANDEJAS - FUENTES /TRAYS

Panera

Una gran gama, disefiadas para uso intensivo, elaboradas a mano y acabado en mate

Une large gamme congu pour une utilisation intensive, fait a la main et fini mat

Eine groBe Auswahl fur den intensiven Gebrauch, handgemacht und matte Oberflache entwickelt
A wide range designed for intensive use, handmade and matte finish

Uma vasta gama projetado para uso intensivo, feito & méo e acabamento fosco

Alta resistencia y durabilidad. Apilables
Haute résistance et la durabilité. Empilable
Hohe Festigkeit und Haltbarkeit. Sapelbar
High strength and durability. Stackable
Alta resisténcia e durabilidade. Ampilhavel

Cesta de pan redonda
Corbeille a pain ronde
Crotkorb, rund

Round bread basket
Cesta de pao redonda

Cab1 € @ (cm) Pack
63471 5.80 19x8 12
63472 6,40 21x8 12
63473 6,90 23x8 12
63474 7,30 26x8 12

Cesta de pan oval
Corbeille a pain ovale
Crotkorb, Oval

Oval bread basket
Cesta de péo oval

Cab1 € cm Pack
63480 5,10 19x14x8 12
63481 6,20 24x17x8 12

63482 7,60 28x16x8,5 12

Cesta de pan cuadrada
Corbeille a pain carée
Crotkorb, vierekig
Aquare bread basket
Cesta de pdo quadrada

Ref € cm Pack
63490 25,50 53x33,5x9 12

Cesta de pan
Corbeille a pain
Crotkorb

Bread basket
Cesta de pao

Ref € @ (cm) Pack
63494 22,20 35x20 12
Lacor
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Cesta de pan redonda
Corbeille a pain ronde
Crotkorb, rund

Round bread basket
Cesta de pao redonda

Cab1 € @ (cm) Pack
63871 5,80 19x8 12
63872 6,40 21x8 12
63873 6,90 23x8 12
63874 730 26x8 12

Cesta de pan oval
Corbeille a pain ovale
Crotkorb, Oval

Oval bread basket
Cesta de pdo oval

Cab1 € cm Pack
63880 5,10 19x14x8 12
63881 6,20 24x17x8 12
63882 7,60 28x16x8,5 12

Cesta de pan cuadrada
Corbeille a pain carée
Crotkorb, vierekig
Aquare bread basket
Cesta de pao quadrada

Ref € cm

63890 25,50 53x33,5x9

Cesta de pan
Corbeille a pain
Crotkorb

Bread basket
Cesta de pao

Ref € @ (cm)

Pack

63894 22,20 35x20

12




_ BANDEJAS - FUENTES /TRAYS -

Panera oval de malla
Paniere ovale
Brot-/Obstkorb, Oval
Oval bread basket
Cesta oval de rede

Panera redonda de malla
Paniere ronde
Brot-/Obstkorb

Round bread basket
Cesta redonda de rede

Ref € @ (cm) Pack Ref € @ (cm) Pack
62917 22,90 18 1 Q 62921 24,10 22 1
@ 62923 37,60 24 1 @ 62927 26,10 28 1
Hasta fin de existencias - While stocks last Hasta fin de existencias - While stocks last

Frutero - Panera Inox 18% Cr. Panera tela

Paniere a fruit et a pain inox 18 Cr. Paniere en tissu

Brot-/Obstkorb, Edelstahl 18 Cr. Textil brot-/Obstkorb

Fruits and bread basket s. steel 18 Cr. textil bread basket

Fruteiro-Cesto Inéx 18% Cr. Cesta de pao téxtil

Ref € @ (cm) Pack Ref € cm Pack

61821 5,00 20 1 62948 21,60 27x12x12 4
61823 7,20 24 1 62949 24,80 38x19x11 4

Cestillo

New

Cestillo
Panier
0
Korb Fabricadas en acero inoxidable de gran y calidad g
Basket Conception en acier inoxydable trés résistant et de grande qualité ]
Cesta Aus hochwertigem und widerstandfahigen Edelstahl u:.' 0
Made of high-strength and high-quality stainless steel 5 3
Fabricadas em aco inoxidavel de grande resisténcia e qualidade © -
Ref € cm Pack )
() 61006 680 10x9x6 6 =
@ 61007 6,80 10x8x7 6 Una forma g!egante y o;ig.inal de servjr toda clase: dg gperitivos y tapas g
Une facon élégante et originale de servir tout type d’apéritifs et amuse-gueules
@ 61009 6,80 @7 6 Eine elegante und originelle Art und Weise alle Art von Aperitifs und Tapas zu servieren

An elegant and original way to serve all kinds of snacks and tapas
Uma forma elegante e original de servir todo o tipo de aperitivos e de tapas

La presentacion puede ser sobre papel absorbente o bien directamente sobre el cestillo
La présentation peut étre réalisée sur du papier absorbant ou bien directement sur le panier
Die Prasentation kann auf saugfahigem Papier oder direkt im Kérbchen erfolgen

Can be presented on absorbent paper or directly on the rack

A apresentacéo pode ser sobre papel absorvente, ou diretamente no cesto

L
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- BANDEJAS - FUENTES /TRAYS -

Tablas pan

New

Tabla de corte pan oval Tabla de corte pan
Planche a découper pain ovaie Planche a découper
Schneidebrett oval brot Schneidebrett brot
Oval bread cutting board Bread cutting board
Tabua de corte pao oval Tabua de corte pao
Ref € cm Pack Ref € cm Pack
60491 27,20 40x27x3 6 60487 21,90 40x30x2 6

Made
Caudrlg
Rubber
Word

Las fibras colocadas verticalmente ayudan a mantener el filo de los cuchillos afilado durante mas tiempo
Les fibres placées verticalement aident a maintenir le fil de la lame des couteaux aiguisé plus longtemps

Die vertikal verlaufenden Fasern tragen dazu bei, die Messerklingen langer scharf zu halten

The fibres are arranged vertically to help knife blades retain their sharpness for longer

As fibras colocadas verticalmente ajudam a manter o fio das facas afiado durante mais tempo

Tratada con un revestimiento protector y anti-bacteriana
Traitée avec un revétement de protection et antibactérien
Wurde mit einem antibakteriellen Schutziiberzug behandelt
Treated with a protective and anti-bacterial coating

Tratada com um revestimento protetor e antibacteriano

Asas redc enlos | Hacen que el transporte por la cocina sea mas comodo
Anses arrondies sur les cotés. Rendent plus pratique son déplacement dans la cuisine

Tabla de corte RUBBER WOOD Griff Einkerbungen an den Seiten. Erleichtern die Handhabung des Bretts in der Kiiche

Planche & découper Handles on the sides. Make it easier to carry around the kitchen

. Asas arredondadas nos lados. Fazem com que a deslocacao pela cozinha seja mais confortavel

Schneidebrett

Cutting board Un lado para carnes y el otro para frutas y verduras

Tabua de corte Une face pour les viandes et une face pour les fruits et les légumes.
Mit einer Seite fir Fleisch und der anderen fiir Obst und Gemiise

Ref € cm Pack One side for meats and the other for fruit and vegetables

Um lado para carnes e o outro para frutas e legumes
60485 52,80 53x32,5x5 4

I FEE Y
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MELAMINA / MELAMINE

Stackable

New

Una completa gama en blanco y negro de 63 piezas
contemporaneas, disefiadas para realzar las creaciones del Chef

Wide collection of 63 contemporary black and white pieces, designed

to complete the Chef’s creations

Portatartas
uéridon patisserie
Kuchenplatte
Cake stand
Porta-tartes

Ref € cm Pack

63586 24,60 33x9 4

Bandeja rectangular WHITE
Plateau rectangulaire
Serviertablet, rechteckig
Rectangular tray

Bandeja rectangular

Ref € cm Pack
63531 6,40 26x16x2 6
63532 10,80 30x22x2 6

Bandeja rectangular WHITE
Plateau rectangulaire
Serviertablet, rechteckig
Rectangular tray

Bandeja rectangular

Ref € cm Pack
63533 14,20 30x21x3 6
63534 16,60 35x21x2 6

Bandeja rectangular WHITE
Plateau rectangulaire
Serviertablet, rechteckig
Rectangular tray

Bandeja rectangular

Ref € cm Pack
63535 28,50 53x32x3 6
63536 41,30 70x30x2 3

Bandeja Delicatessen WHITE
Plateau delicatessen

Schissel delicatessen
Delicatessen tray

Bandeja delicatessen

Ref € cm Pack
63609 2,70 9,5x9,5 6
Lacor
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Bandeja rectangular BLACK
Plateau rectangulaire
Serviertablet, rechteckig
Rectangular tray

Bandeja rectangular

Ref € cm Pack
63541 6,40 26x16x2 6
63542 10,80 30x22x2 6

Bandeja rectangular BLACK
Plateau rectangulaire
Serviertablet, rechteckig
Rectangular tray

Bandeja rectangular

Ref € cm Pack
63543 14,20 30x21x3 6
63544 16,60 35x21x2 6

Bandeja rectangular BLACK
Plateau rectangulaire
Serviertablet, rechteckig
Rectangular tray

Bandeja rectangular

Ref € cm Pack
63545 28,50 53x32x3 6
63546 41,30 70x30x2 3

Bandeja Delicatessen BLACK
Plateau delicatessen

Schussel delicatessen
Delicatessen tray

Bandeja delicatessen

Ref € cm Pack
63619 2,70 9,5x9,5 6




_ MELAMINA / MELAMINE

Fuente redonda WHITE
Plateau rond

Rundplatte

Round tray

Travessa redonda

Ref € @ (cm) Pack
63551 22,20 40x6 6
63552 29,30 44,5x6,5 6

Fuente redonda WHITE
Plateau rond

Rundplatte

Round tray

Travessa redonda

Ref € @ (cm) Pack
63550 17,90 35,5x7,5 6
Fuente oval WHITE l
Plateau oval
Oval platte
Oval tray '
Travessa redonda
Ref € cm L Pack
63557 7,40 32x12x6 0,85 6
63558 11,80 41,5x17x8 2,20 6
Fuente cuadrada WHITE

Plateau rectangulaire
Setrviertablet, rechteckig
Rectengular tray
Travessa quadrada

Ref € cm L

Pack

63573 21,70 33,5x33,5x85 50

Fuente WHITE
Plateau
Serviertablet
Tray

Travessa

Ref € @ (cm) L

Pack

63577 20,30 35,5x11 4,0

Fuente redonda BLACK
Plateau rond

Rundplatte

Round tray

Travessa redonda

Stackeble -

Ref € @ (cm) Pack
63561 22,20 40x6 6
63562 29,30 44,5x6,5 6
T
Fuente redonda WHITE : 4
Plateau rond i
Rundplatte
Round tray
Travessa redonda
Ref € 3 (cm) L Pack
63553 12,10 22x10 24 6
63554 17,80 28x10 4,0 6
63555 24,80 33x13 7.0 2
63556 30,80 38x14,5 11,0 2

Fuente oval BLACK

Plateau oval
Oval platte
Oval tray
Travessa redonda
Ref € cm L Pack
63567 7,40 32x12x6 0,85 6
63568 11,80 41,5x17x8 2,20 6

Bol redondo WHITE
Rond bol

Boul rund

Bowl round

Bacia redonda

Ref € @ (cm) L Pack
63574 5,80 20x10 1,50 6
63575 9,30 25x11,5 2,50 6

Fuente WHITE

Plateau -
Serviertablet

Tray

Travessa

Ref € @ (cm) L Pack
63578 25,80 45,5x9 2,0 6

L

‘acor
123

[
=
£
&
]
=

©
=
=
&
[}
=




MELAMINA / MELAMINE

Fuente redonda WHITE
Plateau rond

Rundplatte

Round tray

Travessa redonda

Ref € @ (cm)

L Pack

63559 14,40 30x6,5

Fuente oval WHITE
Plateau oval

Oval platte

Oval tray

Travessa oval

Ref € cm

-

Pack

63585 18,00 29x26x16

Fuente triangular WHITE
Platte triange

Scussell weis

Triangle tray

Travessa triangular

Ref € cm

Pack

63588 22,50  40,5x40,5x6,5

Fuente pescado WHITE
Plateau poisson
Schissel weis

Fish tray

Travessa peixe

6

Ref € cm Pack
63589 23,20 57x22x4 6
Bol ensalada WHITE ___’__,_,..——f""
Bac salade
Schussel
Salad bowl -
Bacia de salada
Ref € cm L Pack
63570 5,80 13x13x6 0,5 6
63571 14,90 19x19x9 2,0 6
63572 29,20 25x25x12 4.8 6
Lacor
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Fuente triangular WHITE
Platte triange

Scussell weis

triangle tray

Travessa triangular

Ref € cm L Pack
63579 13,50 25x24x11 3,0 6
Bol redondo WHITE
Rond bol
Boul rund
Bowl round
Bacia redonda
Ref € 3 (cm) Pack
63576 12,60 20,5x15 2,5 6

Fuente triangular BLACK
Platte triange

Scussell weis

Triangle tray

Travessa triangular

Ref € cm

Pack

63598 22,50 40,5x40,5x6,5

Fuente pescado BLACK
Plateau poisson
Schissel weis

Fish tray

Travessa peixe

6

Ref € cm Pack
63599 23,20 57x22x4 6
Bol ensalada BLACK
Bac salade
Schissel
Salad bowl
Bacia de salada
Ref € cm L Pack
63580 5,80 13x13x6 0,5 6
63581 14,90 19x19x9 2,0 6
63582 29,20 25x25x12 4.8 6



_ MELAMINA / MELAMINE

Classic

Bol antideslizante WHITE
Antidérapant bol

Schale Anti-Rutsch

Bowl anti-slip

Bacia antiderrapante

Ref € @ (cm) L Pack
63606 8,00 13x10,5 08 6

Bandeja Delicatessen WHITE
Plateau Delicatessen
Schissel Delicatessen

W—
Delicatessen tray %

Bandeja Delicatessen

Ref € cm L Pack
63610 2,30 10x10x2,5 0,12 6

Ribbed bol

Ribbed bol -
Schale Ribbed
Bowl Ribbed
Bacia Ribbed
Ref € @ (cm) L Pack
63611 1,60 7x3 0,05 6
63612 2,00 8,5x4 0,10 6

Pinza multiusos WHITE
Pince a salade
Allzweckzange
Multi-usage tong

Pinca universal

Ref € cm Pack
63608 2,60 225 6
63638 3,50 30,0 6

Cacillo recto

Louche sauce

Saucengliessl|

Soup ladle 4
Concha molh

Ref € cm Pack
63602 2,10 27 6

Cuchara recta 4
Louche plain

Saucengliessl|

Plainspoon -

Colher lisaa
Ref € cm Pack
63601 1,20 25 6
63604 1,70 30 6

Bol antideslizante WHITE
Antidérapant bol

Schale Anti-Rutsch : :
Bowl anti-slip
Bacia antiderrapante

Ref € @ (cm) L Pack
63607 8,50 14,5x7 0,65 6

Bandeja Delicatessen BLACK
Plateau Delicatessen

Schussel Delicatessen
Delicatessen tray

Bandeja Delicatessen

Ref € cm L Pack
63617 2,30 10x10x2,5 0,12 6
Cuchara lisa ,
Cuillere lisse
ServierLoffel
Plain spoon
Colher lisa -
Ref € cm Pack
63600 0,70 18 6

Pinza multiusos BLACK
Pince a salade
Allzweckzange
Multi-usage tong

Pinga universal

Ref € cm Pack
63618 2,60 225 6
63648 3,50 30,0 6

Cacillo perforado
Louche perforee
Saucengliessl|
Slotted ladle
Concha perfurada

Ref € cm Pack
63605 2,20 27 6
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Cuchara perforada
Louche perforee
Saucengliessl!
Slotted spoon

Colher perfurada
Ref € cm Pack
63603 1,70 30 6

L
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- MELAMINA / MELAMINE

New

La armonia entre el Ying y el Yang constituyen el disefio
exclusivo de la gama Fuji, inspiradas en la cocina oriental

The harmony between Ying and Yang forms theexclusive design

of the Fuji range, inspired by oriental cuisine

Fuente hoja

Fuente cuadrada

Plateau rectangulaire

Ealt felIJille : Serviertablet, rechteckig
rat;t platte ] Rectengular tray L ‘
Leaf plate 1 Travessa quadrada

Travessa folha

Ref € cm Pack
Ref € cm pack
63161 11,80 22x22x2,5 6
63176 11,60  37,5x16x4 6
63162 13,40  27,5x27,5x3 6
63177 17,00  46,5x21x6,5 6
Bandeja rectangular Bandeja rectangular
Plateau rectangulaire Plateau rectangulaire
Serviertablet, rechteckig Serviertablet, rechteckig
Rectangular tray / Rectangular tray d/
Bandeja rectangular Bandeja rectangular
Ref € cm Pack Ref € cm Pack
63164 1630  34x21,5x2,5 6 63163 11,00 29x18x3 6
Fuente oval Bandeja rectangular
Carrée ovale Plateau rectangulaire
Schale oval Serviertablet, rechteckig
Oval tray Rectangular tray
Travessa oval Bandeja rectangular
Ref € cm Pack Ref € cm Pack
63166 11,20 25x19x5 0,6 6 63165 10,10 25x15x3 6
Bol oval
Fuente lagrima Ovale bol
i — — Schale oval -
Tréne platte / Oval tray
Tear plate Bacia oval
Travessa lagrima
Ref € cm L Pack
Ref pl cm Pack 63171 740 18x135%6 05 6
63175 1150 333 6 63172 1190 241758 10 6
Bol oval
Ovale bol
= Plato llano
Schale oval )
Assiette
Oval tray ——
. Teller
Bacia oval i ~ —
Dinner plate i
Ref € cm Pack Prato raso
63173 5,00 14x8x4 6 Ref € 2 (cm) pPack
63174 5,50 15x10x5 6 63170 1510 30x5 6
Cuchara snack Bol
Cuillére snack Bol -
Loffel snack Schale
Snack spoon — Bowl
Colher sbnack Bacia
Ref € em Pack Ref € @ (cm) L Pack
63178 320  145x14,545 6 63167 1200 1959 L0 6
63168 13,10 21,5x9,5 15 6
63169 18,50 26x8 2,2 6
Lacor
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_ MELAMINA / MELAMINE

White & Black

New

Combina formas suaves y organicas con un disefio puro y elegante.
Piezas en color BLANCO y NEGRO, unicas y elegantes

Soft and organic forms are combined with pure, stylish design.
Unique and elegant WHITE and BLACK pieces

Bol redondo WHITE ‘ ; Bol redondo BLACK

Rond bol Rond bol

Boul rund Boul rund

Bowl round Bowl round

Bacia redonda Bacia redonda

Ref € @ (cm) L Pack Ref € @ (cm) L Pack

63261 7,30 17x7 0,70 6 63361 7,30 17x7 0,70 6
63262 8,90 21x8 1,25 6 63362 8,90 21x8 1,25 6
63263 10,00 25x8,5 1,80 6 63363 10,00 25x8,5 1,80 6

Bol redondo WHITE
Rond bol

Boul rund

Bowl round

Bacia redonda

Bol redondo BLACK
Rond bol

Boul rund

Bowl round

Bacia redonda

Ref € @ (cm) L Pack Ref € @ (cm) L Pack
63264 5,80 12,5x7,5 045 6 63364 5,80 12,5x7,5 0,45 6
63265 6,70 14x7,5 0,60 6 63365 6,70 14x7,5 0,60 6
63266 8,90 18x9,5 1,25 6 63366 8,90 18x9,5 1,25 6

Fuente redonda WHITE
Plateau rond

Rundplatte

Round tray

Travessa redonda

Ref € @ (cm)

63267 22,70 31x8

Bol redondo WHITE
Rond bol

Boul rund

Bowl round

Bacia redonda

Ref € @ (cm)

Pack

Fuente redonda BLACK
Plateau rond

Rundplatte
Round tray
Travessa redonda
Ref € @ (cm)
63367 22,70 31x8

Bol redondo BLACK
Rond bol

Boul rund

Bowl round

Bacia redonda

Ref € @ (cm)

(]
£
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63371 10,70 21,5x11

63271 10,70 21,5x11 1,80 6
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- MELAMINA / MELAMINE

White & Black

Fuente redonda WHITE
Plateau rond

Rundplatte
Round tray P
Travessa redonda
Ref € cm L Pack
63268 5,90 17x14x6 0,40 6
63269 13,50 24x20x9 1,70 6

Fuente semicircular WHITE
Demi-circulaire plateau
Halbkreisférmig platte
Semicircular tray

Travessa semicircular

Ref € cm Pack
63276 6,80 24x13x2 6
Fuente cuadrada WHITE

Plateau carrée
Quadratischen platte
Square tray
Travessa quadrado

Ref € cm Pack
63272 5,60 19x19x4 6
63273 12,20 25x25x5 6

Fuente rectangular WHITE
Plateau rectangulaire
Serviertablet, rechteckig
SRectangular tray

Travessa rectangular

Ref € cm Pack

63274 7,30 25x17,5x3 6

Fuente rectangular WHITE
Plateau rectangulaire
Serviertablet, rechteckig
SRectangular tray

Travessa rectangular

Ref € cm Pack
63275 10,10 32x14x4 6
Lacor
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Fuente redonda BLACK
Plateau rond

Stackable _

Rundplatte
Round tray
Travessa redonda
Ref € cm L Pack
63368 5,90 17x14x6 0,40 6
63369 13,50 24x20x9 1,70 6

Fuente semicircular BLACK
Demi-circulaire plateau
Halbkreisférmig platte
Semicircular tray

Travessa semicircular

Ref € cm Pack

63376 6,80 24x13x2 6

Fuente cuadrada BLACK
Plateau carrée
Quadratischen platte
Square tray

Travessa quadrado

Ref € cm Pack
63372 5,60 19x19x4 6
63373 12,20 25x25x5 6

Fuente rectangular BLACK
Plateau rectangulaire
Serviertablet, rechteckig
SRectangular tray

Travessa rectangular

Ref € cm Pack

63374 7,30 25x17,5x3 6

Fuente rectangular BLACK
Plateau rectangulaire
Serviertablet, rechteckig
SRectangular tray

Travessa rectangular

Ref € cm Pack

63375 10,10 32x14x4 6




_ MELAMINA / MELAMINE

White & Black

Fuente triangular WHITE
Platte triange

Scissell weis

Triangle tray

Travessa triangular

Ref € cm Pack
63277 6,20 18x18x5 6
63278 15,90 30x30x7 6

Fuente salsa mini WHITE
Plateau sauce mini
Serviertablet sauce mini
Sauce tray mini

Travessa molho mini

{

Ref € cm Pack
63279 2,90 9x7x3 6
R -
Fuente salsa WHITE S - -

Plateau sauce
Serviertablet sauce
Sauce tray
Travessa molho

Ref € cm Pack
63280 4,10 19x8x3 6

Bol salsa WHITE

Bac sauce
Schissel saucen
Sauce bowl
bacia molho
Ref € cm L Pack
63270 4,40 14x12x5 0,25 6

Fuente triangular BLACK
Platte triange

Scussell weis

Triangle tray

Travessa triangular

Ref € cm

Pack

63377 6,20 18x18x5

63378 15,90 30x30x7

Fuente salsa mini BLACK
Plateau sauce mini
Serviertablet sauce mini
Sauce tray mini

Travessa molho mini

Ref € cm

63379 2,90 9IX7x3

Fuente salsa BLACK
Plateau sauce
Serviertablet sauce
Sauce tray

Travessa molho

Ref € cm

Pack

63380 4,10 19x8x3

Bol salsa BLACK
Bac sauce
Schissel saucen
Sauce bowl

bacia molho

Ref € cm

L

Pack

63370 4,40 14x12x5

0,25

6
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MELAMINA / MELAMINE

3 piezas exclusivas, que ofrecen un aspecto de pizarra natural,
respondiendo asi a las expectativas de los Chefs mas exigentes.

Three exclusive pieces that ofter natural slate appearance, and which
therefore meet the expectations of the most demanding Chefs.

Fuente Pizarra
Plateau ardoise

Travessa de arddsia l

Tafelplatte Schiefer

Slate tray
Ref € cm Pack
63461 16,70 28x28x1 6
63462 21,20 35x28x1 6
63463 25,20 43x28x1 6

90°C
o

G
Melamin 0°C oo\

Bandeja oval y
7’ Bandeja redonda
Plateau ovale \\._.j \
- \\-—// / Plateau rond \\-_-9//
Serviertablett oval 8
\» Serviertablett rund
Oval tray e /
Round tray \L””‘/

Bandeja oval .
Bandeja redonda

(

Ref € mm Pack
Ref € @ (mm) Pack

62751 2,90 207x144x18 10

62761 3,00 180x24 10
62752 3,30 230x163x20 10

62762 3,60 200x25 10
62753 4,60 250x183x22 10

62764 530 254x29 10
62754 5,00 280x200x24 10

62766 9,00 307x33 10
62755 5,80 314x234x25 10

62768 11,00 335x32 10
62756 7,00 335x258x26 10

62769 15,30 400x35 10
62757 7,90 326x285x27 10
62758 10,30 412x314x28 10
62759 12,10 458x348x30 10

Plato redondo ondulado
Plateau rond ondulé

Rund Teller gewellt -
Bol redondo ’ Undulated round platte
Bac rond { Prato redondo ondulado
Schussel, rund & j

\

Round bowl : Ref € @ (mm) Pack
Bacia refondo '\-\_ 62770 4,60 207x28 10
Ref € & (mm) L Pack 62771 7,80 250x30 10
62785 2,50 118x51 030 10 62772 9.20 295x31 10
62786 3,10 12857 0,40 10 62773 1320 34533 10
62787 3,70 149%65 0,60 10 62774 1700 400x35 10
62788 4,60 172x74 1,00 10
62789 6,20 189x80 1,30 10
62790 7,50 206x88 1,80 10 Bandeja rectangular
Plateau rectangulaire
Serviertablet, rechteckig \
Rectangular tray
Bol cuadrado = Bandeja rectangular
Bac carre "
Schiissel, viereckig \x / Ref € mm Pack
Square bowl — 62791 5,10 248x160x23 10
Bacia quadrada s 62792 7,50 280x190x23 10
Ret . mm L Pack 62793 8,70 300x208x23 10
62780 2,90 123x123x63 0,40 10
62781 3,50 149x149x70 0,70 10
62782 4,50 173x173x79 1,00 10
62783 5,80 197x197x88 150 10 Bandeja camarero rectangular

Plateau limonadier rectangulaire

62784 7,40 215x215x95 2,00 10 Serviertablet, rechteckig
Rectangular serving tray
Bandeja de servir rectangular -
Ref € mm Pack
62797 17,80 433x293x48 1
Lacor
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- SERVICIO MESA /TABLE SERVICE

Mantel

Fabricados en 75% PVC + 25% Polyester
Fait de 75% PVC + 25% Polyester
Hergestellt aus 75% PVC + 25% Polyester
Made of 75% PVC + 25% Polyester

Feita de 75% PVC + 25% Polyester

Se recomienda la limpieza con una esponja o trapo himedo

Nous vous recommandons de nettoyer avec une époge ou un chiffonhumide
Wir empfehlen eine Reiningung einem feuchen Tuch oder Schwamm

We recommend cleaning with a damp cloth or sponge

Recomendamos a limpeza com uma esponja o um pano umido

Mantel individual

Nappe individuel
Tischset

Individual plate mat
Toalha de mesa individual

Ref € cm Color Pack
Q 66755 3,30 45x30 Verde / Green 6
@ 66756 3,30 45x30 Marrén / Brown 6
@ 66757 3,30 45x30 Beige / Beige 6
@ 66758 3,30 45x30 Gris / Grey 6
@ 66770 3,80 45x30 Naranja / Orange 6
6 66771 3,80 45x30 Granate / Garnet 6
@ 66772 3,80 45x30 Gris / Grey 6
@ 66773 3,80 45x30 Gris claro / Light grey 6

Salvamanteles silicona desplegable
dessous de plats en silicone depliable
Untersatz

Silicone tablecloth foldable

Protector de toalhas em silicone dobravel

Ref € cm Pack
66752 8,70 16x16 6
12,5x12,5 cm closed

Salvamanteles Inox 18/10 3 = 3 S P |
Dessous de plats Inox 18/10 e N Xl X
Untersatz, Edelstahl 18/10 s e S =
Tablecloth protector S. Steel 18/10 W
Protector de toalhas Inéx 18/10 .

Ref € cm Pack

63008 14,20 23x23 12
Lacor
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Salvamanteles en silicona

Dessous de plats en silicone
Untersatz, Silikon

Silicone tablecloth protector

Tapete silicone

Ref € cm Pack
66750 5,30 18x18 6
@ 66751 6,00 @20 6

& ‘«.‘:} e

. )
Salvamanteles redondo Inox 18%Cr. AT
Dessous de plats rond Inox 18%Cr. I D=,
Untersatz rund, Rostfrei 18%Cr ")2‘\ N \' *\\\
St. steel 18%Cr. round tablecloth protector Ao \:\\'\ <
Protector de toalhas redondo en Inéx 18% Cr. s

Ref € cm Pack
63036 12,20 20x18x2 12



_ SERVICIO MESA /TABLE SERVICE

Juego vinagrera Juego aceitera-vinagrera

Set vinaigrie Set huilier et vinaigries
Menage Oll-Essig-Set
Cruet set Oil-vinegar set

Jogo galheteiro Jogo azeiteira-galheteiro

Ref € ml Pack Ref € ml Pack
62864 10,20 175-37,5 1 62862 7,90 175 1

Juego Salero-Pimentero
Set caliere et poiviere
Satz-Pfeffer-Set
Salt-Pepper set

Jogo Saleiro-Pimenteiro

Juego Salero-Pimentero-Mostaza
Set 3 piéces sel poivre moutarde
Salz-Pfeffer-Senfkanne Set
Salt-Pepper-Mustard set
Saleiro-Pimenteiro-Mostarda set

Ref € ml Pack Ref € mi Pack
62866 4,10 37,5 1 62867 6,70 37,5-150 1
CE
Ceramic
Ceramico

Juego vinagrera 4 piezas
Set vinaigries 4 piéces
Menage 4 Tlg.

Cruet set 4 pcs.

Jogo galheteiro 4 pecas

Juego aceitera-vinagrera
Set huilier et vinaigries
Oll-Essig-Set

Oil-vinager set

Jogo azeiteira-galheteiro

Ref € ml Pack Ref € ml Pack
62384 27,20 250-100 1 62382 20,40 250 1

Juego Salero-Pimentero
Set caliere et poiviere

1]
Satz-Pfeffer-Set 33
Salt-pepper set E g
Jogo saleiro-pimenteiro S o
22
5<

Ref € mi Pack é

62381 9,20 100 1

L
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- SERVICIO MESA /TABLE SERVICE

Luxe / Hiperlux

REGULADOR: SISTEMA PATENTADO
REGULATEUR: SYSTEME BREVETE
REGLER: PATENTIERTES SYSTEM
REGULATOR: PATENTED SYSTEM
REGULADOR: SISTEMA PATENTEADO

Con dispositivo antigoteo para dosificar la cantidad a verter

Mini d’un dispositif antigouttes et régulateur pouvant doser la quantité a verser
Mit antitropfvorrichtung und Dosierregler

With anti-drip device and regulator for controlling the armount to be poured
Com dispositivo anti-gota e regulador para dosificar a quantidade a verte

Juego vinagrera LUXE 4 piezas con soporte
Set vinaigriees LUXE 4 pieces socle rond
Essigkanne 4 rund LUXE

LUXE cruet set 4 pcs.

Jogo galheteiro LUXE 4 pegas com suporte

Juego vinagrera HIPERLUX 4 piezas con soporte
Set vinaigriees HIPERLUX 4 piéces socle carré
Essigkanne 4 viereckig HIPERLUX

HIPERLUX cruet set 4 pc.

Jogo galheteiro HIPERLUX 4 pegas com suporte

Ref € ml Pack
62464 38,20 170-30 1

Ref € mi Pack
62465 39,70 200-35 1

Juego aceitera-vinagrera LUXE con soporte
Set huilier et vinaigrier LUXE sur socle rond
Oll-Essig-Set LUXE

LUXE oil-vinegar set

Jogo azeiteira-galheteiro LUXE com suporte

Juego aceitera-vinagrera HIPERLUX con soporte
Set huilier et vinaigrier HIPERLUX sur socle rond
Oll-Essig-Set HIPERLUX

HIPERLUX oil-vinegar set

Jogo azeiteira-galheteiro HIPERLUX com suporte

Ref € mil Pack Ref € mi Pack
62462 26,80 170 1 62463 27,70 200 1

Juego salero-Pimentero LUXE con soporte

Set sel-Poivre sur socle rond LUXE sur socle carré
Salz-Pfefferstreuer 2 viereckig LUXE

LUXE salt & pepper cruet set

Jogo saleiro e pimenteiro LUXE com suporte

Juego salero-Pimentero HIPERLUX con soporte
Set sel et poivre HIPERLUX sur socle carré
Salz-Pfefferstreuer 2 viereckig HIPERLUX
HIPERLUX salt & pepper cruet set

Jogo saleiro e pimenteiro HIPERLUX com suporte

Ref € ml Pack
62466 18,00 30 1

Ref € mi Pack
62461 20,20 35 1

Palillero redondo LUXE

Porte cure dents rond, LUXE
Zahnstocherbiichse, rund, LUXE
Round toothpick holder, LUXE
Paliteiro redondo LUXE

Ref € mi Pack
62470 3,40 30 6
Lacor
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Palillero cuadrado HIPERLUX
Porte cure dents carré, HIPERLUX

Zahnstocherbliichse, viereckig, HIPERLUX

Square toothpick holder, HIPERLUX
Paliteiro quadrado Hiperlux

Ref € mi Pack

62469 3,70 35 6



_ SERVICIO MESA /TABLE SERVICE

Pulverizador

Juego vinagrera
Set vinaigrie
Menage

Cruet set

Jogo galheteiro

Ref € mi Pack
62467 38,10 90-65 6

PC
Polycarbon,
Pulverizador de aceite r
Pulvérisateur d’huile ‘
OI-Spray
Oil Sprayer
Pulverizador de azeite
Ref € @ (cm) ml Pack
61908 11,40 7x18 100 6
PS
Plastic

Aceitera - Vinagrera DUAL
Huile et vinaigries DUAL
DUAL Ol-Essig - Dosiever
DUAL oil-vinager
Azeite-galheteiro DUAL

Ref € @ (cm) ml Pack
61911 13,00 6x20 200 12

Aceitera conica
Huilier

Olkanne

Qil can

Azeiteira cénica

Ref € L h (cm) Pack
62525 21,20 0,25 10,0 6
62555 31,80 0,50 19,0 4
62551 39,10 1,00 23,0 4

Jgo. aceitera-vinagrera Pulverizador
Set huilier et vinaigrier pulvérisateur
Oll-Essig-Set Sprayer

Oil-vinegar set sprayer

Jogo azeiteira-galheteiros pulverizador

Ref € @ (cm) mi Pack
62468 18,30 5x16 80 6

PC
Polycarbon,
Pulverizador de aceite LUXE
Pulvérisateur d’huile LUXE
Ol-Spray, LUXE
LUXE Oil Sprayer N
Pulverizador de azeite LUXE i -
Ref € @ (cm) mi Pack
61901 11,50 7x20 200 6
PC
Polycarbon
Pulverizador de aceite-vinagre
Pulvérisateur d’huile et vinaigries
Ol-Essig Spray
Oil-vinager bottle spray
Pulverizador de azeite-galheteiro
Ref € @ (cm) ml Pack
61921 12,20 5,5x20 200 6
Lacor
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- SERVICIO MESA /TABLE SERVICE

PULSAR
Appuyez - Driicken - Press - Impresa

MEDIR

Dosificador-Medidor de aceite Mesurer - Ermessen - Measure - Medir

Doseur distributeur a huille
Dispenser und Ol anzeige

Qil portionner-measurer
Distribuidor-mandémetro de éleo

Ref € @ (cm) ml Pack
62252 16,10 7,8x23 250 1

VERTER
Verser - GieBBen - Empty - Vazio

Anadir los ingredientes Acrylic
Ajouter des ingrédients

Zutaten hinzuftigen

Add ingrdients

Adicionar ingredientes

Agitar la botella

Agiter le bouteille
Schtteln Sie die Flasche
Shake the bottle

Agitar o garrafa

Botella preparacion alifio
Mélangeur

Flasche vorbereitung verzierung
Dressing mixer bottle

Garrafa de preparagéo alino

Verter el alifio
Verser la vinaigrette
GieBen Dressing
Slop dressing
Derramar molho

Ref € @ (cm) ml Pack
61918 8,80 6,5x21 300 12

PMMA

Plastic

Dispensador antigoteo
Verseur anti-goutte

Antitropf -Spender

Anti-drip dispenser
Dispensador antigotejamento

New

Aceitera aromatizadora
Huilier diffuseur d’aréme Sist. inf bor al acelt
A istema infusor para agregar sabor al aceite
Aroma Qlkar.me. Systeme infusoire pour ajouter du godt & 'huile
Flavouring oil dispenser . = Infuser-System zur Olaromatisierung
Dispensador azeite aromatizador Infusion system to add flavour to the oil
Sistema de infusao para agregar sabor ao 6leo

Ref € mi Pack
61920 12,30 160 6

Polystyrene)

Filtro resistente al color
Filtre résitant a la chaleur
Hitzebestandigen Filter
Heat-resitant filter

Filtro resistente ao calor

New
Jarra separadora grasas
Separateur de graisse
Fettabscheider
Gravy/fat separador
Separador de gorduras

Tres sistemas de medicion (ml-oz-cup/tazas)
Trois systémes de mesure (ml-oz-cups/tasses)
Drei Messysteme (ml-oz-cups/Tasses)

Three systemes of measurement (ml-oz-cups)
Trés sistemas de medigao (ml-oz-cups/chavenas)

Ref € mi Unidades Pack
61610 4,80 500 ml-oz-cup 4
Lacor
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_ SERVICIO MESA /TABLE SERVICE -

New

y salsas o esp

Inyecter des sauces ou des épices

Sie Sossen oder Gewdurzen Sie kénnen diese auch absaugen
Syringe to inject sauces or spices

Injetar molhos ou especiarias

Jeringa para cocina
Seringue pour cuisine
Spritze Kiiche
Kitchen syringe

Seringa para cozinha Extrae la salsa para reducirla en la sartén
Extraire du plat afin de les réduire dans une poéle a feu vif
Ref € ml Unidades Pack Der Pfanne heiss abschwitzen

Extract them to separately reduce them in a frying pan

61418 450 30 ml-oz-tsp-Tosp 6 Extrair os molhos para reduzi-los numa frigideira a lume vivo

Pipeta para salsa Pipeta para salsa

Poire a jus Poire a jus
Sossenspritze Sossenspritze
Sauce syringe Sauce syringe /
Pipeta para molho Pipeta para molho
Ref € L (cm) ml Pack Ref € L (cm) ml Pack
61408 13,00 30 40 1 61416 9,80 30 40 12
Mortero con mano de granito Fabricado en granito de calidad Premium
Mortier et pilon en granit Composé de granit de qualité supérieure
M6 g fg der Grani Aus Granit der Premium Qualitat gefertigt
orser un stampfe der Granit Manufactured from Premium quality granite
Granite mortar and pestles Fabricado em granito de qualidade Premium

Argamassa e pildo do granito
Interior no poroso lo que permite extraer los aceites naturales de las hierbas y especias

Ref € @ (em) Pack Intérieur non poreux permettant d’extraire les huiles essentielles des herbes et épices
Innenflache nicht porés so dass ermdéglicht es daher, die naturlichen Kréauter- und Gewdrzoéle

60512 20,70 12x8 4 New Interior not porous allowing extracting natural oils from herbs and spices

60514 2410 14x10 2 New Interior n&o poroso permitindo extrair os éleos naturais das ervas e especiarias

@ 60516 25,10 16x12 2 Pesado y bien balanceado
Lourd et bien équilibré
Schwer und gut balanciert
Heavy and well balanced
Pesado e bem equilibrado
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SERVICIO MESA /TABLE SERVICE

(Cristal/ Glass)

Juego de especieros
Set a épices

Spiel der Gewlrze
Spices set

Jogo especiarias

Ref € cm
61919 18,00 22x8x15 100 8

Salero plastico

Saliere corps transparent

Salzstreuer, transparent )
Transparent salt shaker _ |

Saleiro plastico "
p ey

Ref € @ (cm) h (cm) Pack
61907 8,30 7 12,5 6

Especiero queso rayado plastico
Saupoudreuse a fromage corps transparent
Kéasestreuer, transparent

Transparent cheese shaker

Polvilhadoqueijo ralado plastico \'.\__'/
Ref € @ (cm) h (cm) Pack
61905 8,20 7 12,5 6

\

Dispensador miel
Distributeur de miel

Honigbehélter !
Honey dispenser
Dosificador mel t:‘ ‘?’
Ref € @ (cm) h (cm) Pack
61909 10,80 7 12,5 6

Especiero agujeros pequenos
Saupoudreuse a figures, fines
Gewlrzdose/Streuer, Lochung Klein
Small shaker plastic cover hole lid
Polvilhador burucos pequeno

Ref € @ (cm) h (cm) Pack
62906 6,60 7 9,50 12

Especiero agujeros queso
Saupoudreuse a figures, fromage
Gewirzdose/Streuer fir Kase

Shaker plastic cover hole lid for cheese
Polvilhador para queijo

Ref € @ (cm) h (cm) Pack
62904 6,40 7 9,50 12
Lacor
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Cuerpo-Corp  Tapa - Lid

Capacidad - Capacity: 100 gr

Azucarero plastico

Saupoudreuse a sucre corps transparent
Zuckerstreuer, transparent

Transparent sugar shaker

Acucareiro plastico N
Ref € @ (cm) h (cm) Pack
61904 9,50 7 12,5 6

Pimentero plastico
Poivriére corps transparent
Pfefferstreuer, transparent
Transparent pepper shaker

Pimenteiro plastico N -
Ref € @ (cm) h (cm) Pack
61903 8,20 7 12,5 6

Especiero malla plastico

Saupoudreuse a maille fine corps transparent
Mehlstreuer, transparent

Transparent mesh shaker

Polvilhador rede plastico \
S
Ref € @ (cm) h (cm) Pack
61906 8,80 7 12,5 6

Molinillo plastico
Moulin corps transparent
Salz-Pfeffertreuer ,transparent

Transparent grinder -

Moinho plastico =
Ref € @ (cm) h (cm) Pa
61913 10,10 7 12,5 6

Capacidad - Capacity: 300 gr

Especiero agujeros grandes

Saupoudreuse a figures, grosses L
Gewdlrzdose/Streuer, Lochung Gross m E
Large shaker plastic cover hole lid
Polvilhador burucos grandes

Ref € @ (cm) h (cm) Pack

62905 6,60 7 9,50 12

Especiero para hierbas ] . : |

Saupoudreuse a épices et condiments
Gewilrzdose

Shaker herb box

Polvilhador para ervas

Ref € @ (cm) h (cm) Pack
62907 6,30 7 9,50 12




_ SERVICIO MESA /TABLE SERVICE

Especiero

Especiero malla fina
Saupoudreuse a maille
Gewlrzdose/Streuer-Fein

Shaker plastic cover fine mesh lid
Polvilhador rede fina

Ref € 3 (cm) h (cm) Pack
62903 7,00 7 9,50 12

Cerrado
Fermé
Geschlossen
Closed
Fechado .
Pimienta
Poivre
. Pfeffer
Capacidad - Capacity: 80 gr o Especies E?rﬁ!lirta
Epices
Especiero Multiusos . T Mehrzweck
Saupoudreuse multi-usage Spices
Gewlirzdose/ Streuer, multifunktional Espécies sal
Multipurpose shaker Sel

Polvilhador multiusos f Salz
Salt
Palillos Sal
Ref € @ (cm) h (cm) Pack Cure-dents
62409 7,00 42 7,50 6 Zahnstocher
Toothpicks
Palitos

Base magnética.Apertura autc

Appuyez Appuyez Appuyez Appuyez
Driicken Appuyez Appuyez Appuyez
Appuyez Appuyez Appuyez Appuyez
Impresa Impresa Impresa Impresa Impresa

Inox
18/10

Salero-Pimentero WHITE
Saliere et Poivriére
Saltz-Pfeffer

Salt-Pepper
Saleiro-Pimenteiro

Ranura en la parte inferior para controlar el contenido
Appuyez Appuyez Appgfn thn uykmnuimkuiuyez Appuyez
Driicken Appuy,mjkm,jkm,kim,kl,k,klez Appuyez Appuyez
Appuyez Appuyez Anm,ljm.,.illkjm,k,uk,Ippuyez Appuyez
Impresa Impresa ljm,jkm,jkm,jkm,lk,Im.,.km,mpresa Impresa

Ref € mil Pack
62471 19,20 65 10
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- SERVICIO MESA /TABLE SERVICE

Molinillo

Molinillo DUAL Pimienta - Sal eléctrico
Moulin a poivre-sel électrique DUAL
Elektrische Pfeffer-Satzmuiihlen, DUAL
DUAL pepper-salt electric grinder
Moinho pimenta-sal eléctrico DUAL

Ref € @ (cm) Pack
62824 16,50 7x18 12

Compartimientos y pulsador independientes
Compartiments et bouton/poussoir indépendants
Facher und unabhéngige Tasten

Independent compartments and switch
Compartimentos e botao de pressao independentes

Facil de rellenar
Facile a remplir
Leicht zu beftillen
Easy to fill

Facil de encher

Molinillo de pimienta

Moulin a Poivre

Pfeffermihle

Pepper Grinder

Moinho de pimenta em madeira

Ref € h (cm) Pack
63215 19,90 15 1
63220 23,00 20 1
63225 26,90 25 1

Mecanismo de acero templado
Mécanisme en acier trempé
Mechanismus aus gehérteten Stahl
Mechanism in hardened steel
Mecanismo de aco temperado

Molinillo Pimienta
Moulin rouge

Salz und Pfeffermihle Rot
Red pepper mill

Moinho Pimenta

Ref € h (cm) Pack
62815 9,90 15,0 20

Mecanismo ceramico
Mécanisme ceramique
Mechanismus aus Keramish
Mechanism ceramic
Mecanismo de ceramica

Molinillo de pimienta en policarbonato
Moulin a Poivre en polycarbonate
Pfeffer/Salzmuihle aus Polycarbonat
Pepper Grinder in polycarbonate

Moinho de pimenta em policarbonato

Ref € h (cm) Pack
62814 16,70 14 6
62818 17,20 18 6
62823 19,10 23 6

Molinillo doble

Moulin double

Salz und Pfeffermihler Doppelt
Double grinder

Moinho duplo

Ref € @ (cm) g

Pack

62816 15,40 6x18 90

L.—
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PC
Polycarbon,
Mecanismo ceramico
Mécanisme ceramique
Mechanismus aus Keramish
Mechanism ceramic
Mecanismo de ceramica
ASA
Acrylic

Mecanismo ceramico
Mécanisme ceramique
Mechanismus aus Keramish
Mechanism ceramic
Mecanismo de ceramica

Antideslizante en la parte superior e inferior
Antidérapant sur la partie supérieure et inférieure
Oben und unten rutschfest

Non-slip upper and lower part

Antiderrapante na parte superior e inferior



_ SERVICIO MESA /TABLE SERVICE

Inox
18/10

Sopera con base

Soupiere sur pied
Suppenschussel mit Fussreif
Soup-tureen with base
Sopeira com base

Ref € @ (cm) L Pack
60823 24,50 22 2,00 1
60825 26,20 24 2,50 1
60829 32,30 28 4,00 1

Inox
18/10
Tapa sopera
Couvercle soupiere
Deckel Suppenschiissel

Soup-tureen lid
Tampa sopeira

Ref € @ (cm) Pack
60922 14,90 22 1
60924 16,30 24 1
60928 20,30 28 1

Salsera LUXE con cuchara
Sauciere “Luxe”

Sauciere Luxe

Gravy boat “Luxe”

Molheira “LUXE” com colher

Ref € mi
62424 17,70 200 6
Salsera ALADINO

Sauciere ‘Aladino”
Sauciere ‘Aladino”
Gravy boat ‘Aladino”
Molheira ‘Aladino”

Ref € ml Pack
61409 7,30 90 6
61415 8,90 150 6
61424 12,00 240 6
61430 12,90 300 6

Inox
18/10

Cubreplatos
Cloches
Tellerabdeckung
Plate cover
Cloche para pratos

Ref € @ (cm) h (cm) Pack
69024 19,60 24 11,0 6
69029 29,70 28 17,5 6

<

Azucarero sobremesa Inox
Sucrier de table sphérique en Inox
Zuckerdose, Kielférmig, Rostfrei

St steel spherical table sugar bow!
Agucareiro de mesa esférico en Inéx

Ref € @ (cm) mil Pack
63304 10,90 14 600 27

GAR INnoX

6 bols pequeiios

6 petit bols

6 Schissel, klein

Vegetable bowls set of 6

6 bacias pequenas mesa Service

Ref € @ (cm) mi

14012 8,20 12 325

Vaso
Timbale
Trinkbecher
Tumbler
Copo

Ref € @ (cm) L

62406 4,40 7,5x10 0,30

Fuente de mantequilla
Beurrier avec couvercle
Butterdose mit Deckel
Butter dish with cover
Manteigueira

Ref € cm h (cm)

Pack

62951 10,80 11,5x22,5 6,5

Quesera parmesana con cuchara
Boite a fromage a/cuillere
Parmesanmenage

Parmesan bowl! with spoon
Queijeira parmesana com colher

6

Ref € @ (cm) ml Pack
62970 21,30 9x5 200 6
Rec. cristal
62971 3,00 1

L,-
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- SERVICIO MESA /TABLE SERVICE

Inox
18/10

Soporte menu con pinza Inox 18/10
Support menu & pince Inox 18/10
MenUkartenhalter, Rostfrei 18/10
Menu card holder S. Steel 18/10
Suporte menu com pinga Inéx 18/10

Ref € h (cm) Pack
61005 9,40 12,5 10
61008 10,40 20,0 10
61012 11,70 30,0 10

Pinza sujeta manteles (4 Pcs.)
Pince a nappe
Tischtuchklammer

Tablecloths pegs

Pinca para toalhas de mesa

Ref € Pack
61023 5,20 6

Numeros de mesa Inox
Numeéros de table Inox
Tischnummernschild, Edelstahl
Table numbers, St Steel
NuUmeros para tabela, In6x

Ref € cm Numeros Pack
61095 15,30 6x5 1-12 6
61096 15,30 6x5 13-24 6
61097 15,20 6x5 25-36 6

r—

Reserhy

Indicador Reservado
Indicateur Résevée
Reserved indikator
Reserved signal
Indicador reservado

Ref € cm Pack
61098 3,30 5x12 6

Campanilla de recepcién
Sonnette de réception
Rezeptionsklingel
Reception call bell
Campainha de recec¢éo

Ref € @ (cm) Pack
61025 8,70 10 12
Lacor
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Servilletero
Distributeur de serviettes

Serviettenspender
Napkin holder
Guardanapo
Ref € cm h (cm) Pack
61004 9,40 18x19 5,0 1

Caja dispensador papel Inox
Distributeur serviettes / mouchoirs en Inox
Papier Spenderbox, Rostfrei

St steel paper dispenser box

Caixa distribuidor de papel en Indx

Ref € cm h (cm) Pack
61026 12,40 16x13 6,0 12

Servilletero Bar Inox
Distributeur de serviettes bar Inox
Serviettenspender, Edelstahl

St steel bar napkin holder
Guardanapo bar Inéx

Ref € cm Servilleta Pack
61001 9,50 8,5x12 90x125 6

Servilletero Bar Inox

Distributeur de serviettes bar en Inox
Serviettenspender bar, Edelstahl

St. steel bar napkin holder
Guardanapo bar Indx

Ref € cm Servilleta Pack
61002 6,50 9,5x13,5  90x125 4




_ SERVICIO MESA /TABLE SERVICE

Bandeja con pinza para notas Inox 18/10
Porte addition & pince en Inox 18/10
Platte mit Klemmvorrichtung, Edelstahl 18/10

St. stet_al 18/10 t_’i" holder 3 Aschenbecher, viereckig, Edelstahl 18/10
Bandeja com pinga para notas In6x 18/10 Ashtray square S. Steel 18/10

Cinzeiro quadrado In6x18/10 mesa Service

Cenicero cuadrado Inox 18/10
Cendrier carre Inox 18/10

Ref € cm Pack
68007 3,90 11x15,2 12 Ref € o (cm) Pack
@ 68017 4,80 12x21,5 12 62941 4,70 14 48

X D

Cenicero redondo Inox 18/10 Cenicero redondo

Cendrier rond Inox 18/10 Cendrier rond

Aschenbecher, rund, Edelstahl 18/10 Aschenbecher, rund

Ashtray round S. Steel 18/10 Ashtray round

Cinzeiro redondo In6x18/10 Cinzeiro redondo

Ref € @ (cm) Pack Ref € @ (cm) Pack

62913 5,50 13 20 14013 1,90 14 12
62916 7,50 16 20 14065 2,20 16 12
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- SERVICIO MESA /TABLE SERVICE

Encendedor

Encendedor de gas caia fija
Allume-gaz a flamme tige fixe
Gasanzinder, Stab fixe

Gas lighter with flame fixe rod

Isqueiro de gés fixa

Ref € L (cm) Pack
68976 2540 1
@ 68978 2,40 27 12

Encendedor de gas cafa flexible
Allume-gaz a flamme tige flexible
Gasanziinder, Stab biegbar

Gas lighter with flame flexible rod
Isqueiro de gas flexivel

Ref € L (cm) Pack
Q 68977 33,10 1
@ 68979 2,90 27 12

Encendedor de gas Oval

Allume-gaz a flamme ovale
Gasanzulnder Oval

Oval gas lighter with flame

Isqueiro de gas oval

Encendedor de gas
Allume-gaz a flamme
Gasanzinder

Gas lighter with flame
Isqueiro de gas

Ref € L (cm) Pack Ref € L (cm) Pack
68986 9,40 25 6 68987 2,70 27 6
Lacor
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- PINZAS /TONG

Pinza
/
Pinza servicio mesa Inox 18% Cr. / ; ’5
Pince & servir en Inox 18% Cr. o -
Servierzange, Edelstahl 18% Cr. - .
St. steel 18% Cr. serving tong veg
Pinca de servigio de mesa Inéx 18% Cr.
Ref € L (cm) Pack
62307 3,60 21 6

Pinza hamburguesa

Pince inox pour hamburguer
Zange fur Burgers

Tongs for beef Burgers
Pinga de hamburguer

Ref € L (cm) Pack
62318 9,20 24 12

Pinza pasta
Pince a spaghetti
Teigwaren-Zange
Spaguetti Tong
Pinca massas

Ref € L (cm) Pack
62986 3,90 19 12

Pinza pan
Pince a pain
Brotzange
Bread tong
Pinca pao

Ref € L (cm) Pack
62982 12,80 23 12

Pinza ensalada plastico
Pince a salade en plastique
Salad plastik zange

Salad plastic tong

Pinca de salada plastico

Ref € L (cm) Pack
68021 3,50 285 12
Lacor
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Tenedor - Cuchara servir Ay
Pince a service . —
Servierzange - e
Utility tong

Garfo e colher de servir

Ref € L (cm) Pack
68009 7,70 24 6

Pinza pasta LUXE
Pince a spaghetti Luxe
Teigwaren Zange Luxe
Pasta Tong Luxe
Pinca massas Luxe

Ref € L (cm) Pack
62981 7,60 20 12

Pinza pan
Pince a pain
Brotzange
Bread tong
Pinca pao

Ref € L (cm) Pack
62978 6,80 18 6

- \-Lz D .
i— &
Tenedor + Cuchara ensalada g_z__. g =
Fourchette + C}Jlllere a salade ~. \‘§
Acrylgable + Loffel

Salad spoon + fork
Garfo + colher de salada

Ref € L (cm) Pack

62399 5,80 30 24

e L _y
R e -
. b s
Pinza ensalada e B N,
Pinces a salade .
Salatzange

Salad scissor tong
Pinca de salada

Ref € L (cm) Pack
62374 7,00 29 24




| Pinzas sTonG

Pinza reposteria
Pince a gateau
Gebéck-Tortenzange N
Cake tong \
Pinca pastelaria

Ref € L (cm) Pack
62317 9,20 20 12

Pinza azucarillos Inox

Pince a sucre en inox
Zucker-Zange, Edelstahl

St. steel food tong

Pinga p/cubos de aguicar In6x

Ref € L (cm) Pack
62985 2,60 11 6

Pinza hielo LUXE Inox 18% Cr.
Pince a glace Luxe en Inox 18% Cr.
Eiszange, Luxe, Edelstahl 18% Cr.
S. steel 18% Cr. Luxe Ice tong
Pinca de gelo Luxe In6x 18% Cr.

Ref € L (cm) Pack
62337 7.20 20 12

Pinza hielo acrilica _,/ .
Pince a glace acrylique . il
Eiszange, Acryl ~
Acrylic Ice tong ti —
Pinca de gelo acrilico .

Ref € L (cm) Pack
62372 5,30 16 24

Pinza multiusos LUXE
Pince multi-usages

Allzweck Zange
Multipurpose tong
Pinga multiusos Luxe
Ref € L (cm) Pack
62334 14,90 25 12

Pinza reposteria con anillas
Pince a gateau avec anneaux
Gebéackzange

Cake tong with rings i
Pinga pastelaria com anilhas 4
Ref € L (cm) Pack
68008 4,40 16 6

Pinza hielo
Pince a glace

Eiszange
Ice tong
Pinca de gelo
Ref € L (cm) Pack
62306 3,40 18,5 12

Pinza de Hielo
Pince a glace
Eiszange

Ice tong

Pinca de gelo

Ref € L (cm) Pack
62977 6,10 14 12

Pinza LUXE
Pince Luxe
Zange Luxe
Luxe tong
Pinca Luxe

Ref € L (cm) Pack
62983 11,60 30 12

Pinza multiusos
Pince multi-usages
Allzweck-Zange
Luxe tong

Pinga multiusos

Ref € L (cm) Pack
62984 2,70 16 5
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Pinza Jumbo
Pince de service
Jumbo Zange

Utility tong
Pin¢a Jumbo
Ref € L (cm) Pack
62924 4,30 24 1
62930 510 30 1
62940 6,10 40 1

Pinza Grill Nylon con cierre
Pince a grill en nailon

Nylon grilltzange

Nylon grill tong w/locking hook

Pinga grelhador nylon com fecho o
Ref € L (cm) Pack
62934 7,00 23 1
62937 9,30 30 1

Pinza de Nylon-Silicona PUSH
Pince en Nylon-Silicone
Grillzange, Nylon-Silikon
Nylon-Silicone tong

Pinca de Nylon-Silicone

Ref € L (cm) Pack
62947 11,40 30 6

Pinza de precision recta
Pince de précision droite
Prazision Glatt zange
Straight precision tong
Pinca de preciséo reta

Ref € L (cm) Pack
62955 4,00 155 24
62956 8,00 21,0 24

Pinza Grill
Pince a gril
Grilltzange

Girill tong

Pinga grelhador

Ref € L (cm) Pack
62933 11,10 30 6

L.—
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Pinza Jumbo Nylon
Pince de service
Jumbo Zange

Utility tong
Pinga Jumbo
Ref € L (cm) Pack
62926 5,50 24 1
62929 6,50 30 1
62939 8,30 40 1

Pinza larga silicona
Pince long en silicone
Zange aus Silikon

Long Slicone tong
Pinca comprida silicone

Ref € L (cm) Pack

62931 6,80 29 12

Agarre consistente
pince fermement
Konsequente Griff
Consistent grip
Aderéncia consistente

Apertura y cierre con un dedo
Ouverture et fermeture avec un seul doigt
Offnen und SchlieBen mit einem Finger
Opening and closing with one finger
Abertura e fecho com um dedo

Pinza emplatar
Pince de précision condée

Zange
Tong
Pinca
Ref € L (cm) Pack
62954 4,00 16,0 24

Tenaza extractor huesos aceitunas
Dénoyauteur, Chromé
Olivenentsteiner, Verchromt

Zinc alloy live seed remover

Tenaz extrator de ossos de azeitonas

Ref € L (cm) Pack
62973 6,10 16 12
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Pinzas silicona (25 pcs.)
Pinces silicon

Silikon Zanges

Silicone tongs

Pincas silicone

64439 2,10 18,0 Morada / Purple 12

Ref € L (cm) Color Pack
Q 64434 49,70 18,0 Caja (25 pes)) / Set (25 pes) 1
@ 64432 2,10 18,0 Naranja / Orange 12
@ 64433 2,10 18,0 Rojo / Red 12
@ 64436 2,10 18,0 Azul / Blue 12
@ 64437 2,10 18,0 Verde / Green 12
(F)

Cascanueces ZAMAK
Casse noix “ZAMAK”
Nussknacker, “ZAMAK”
“ZAMAK” Nut cracker
Parte-nozes “ZAMAK”

Ref € Pack
63016 12,10 6

Tenaza marisco
Pince a casse-homard
Hummerzange
Lobster cracker

Tenaz mariscos

Ref € L (cm) Pack
62908 8,70 16 12

6 pinchos para marisco
Ensemble 6 curettes a homard
Hummergabel (6)

6 Pcs. seafood forks

6 espetos para marisco

Ref € L (cm) Pack
62976 21,90 18,5 12

Cascanueces
Casse Noix
Nussknacker
Nut Cracker
Parte-nozes

Ref € Pack
63017 13,80 6

Tijera - Tenaza marisco
Pince Casse Homard
Schere/Zange Meeresfriichte
Sea food Scissor-Tong
Tesoura-Tenaz marisco

Ref € L (cm) Pack
62974 12,30 185 12

Abre ostras LUXE Inox 18/10
Couteau a huitres LUXE en Inox 18/10
Austermesser, LUXE, Rostfrei 18/10
LUXE oyster openner st. steel 18/10
Aberto-ostras Luxe Inéx 18/10

Ref € L (cm) Pack
62684 9,20 20 1
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Desescamador de pescado Inox 18/10
Grattoir de poissons en Inox 18/10
Fischschuppenentferner, Edelstahl 18/10
St. Steel 18/10 fish scraper

Raspador de peixe en Inéx 18/10

Ref € L (cm) Pack
39041 8,80 27,5 12

Pinza quita-espinas
Pince a arétes
Gréatenzange
Fish-bone tweezers
Pinca tira-espinhas

Ref € L (cm) Pack
62938 3,50 8 1
62928 4,40 12 1

200°C

Pinza con silicona para horno y bandeja
Pince Inox pour bac Gastronorm avec Silicone
Zange fur GN Behalter, mit Silikon

Oven tray tong with Silicone

Pinga para forno e bandejas com silicone

Ref € L (cm) Pack
62998 12,90 20 12
Lacor
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Desescamador de pescado Inox
Grattoir de poissons en Inox
Fischschuppenentferner, Edelstahl
St steel fish scraper

Raspador de peixe en Inéx

’

Ref € L (cm) Pack
39040 5,90 19 12

Pinza para horno y bandeja GN
Pince inox pour bac Gastronorm
Zange fur GN Behalter

Tong GN tray

Pinga para forno e bandejas GN

Ref € L (cm) Pack
62989 12,70 20 1

200°C

Pinza para platos calientes con silicona
Pince pour les plats chauds avec Silicone
Zange fir heisse Platten, mit Silikon

Tong for hot plates with Silicone

Pinca para pratos quentes com silicone

Ref € L (cm) Pack
62999 12,90 19 12
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CAFETERIA / CAFETERIA

Tetera
Théiére
Teekanne
Tea pot
Bule
Ref € L Pack
62023 15,10 0,23 6
62035 16,80 0,35 6
62060 22,80 0,60 6
62010 28,10 1,00 6
Lechera
Cremiere
Milchkanne
Creamer
Leiteira
Ref € L Pack
62215 7,20 0,15 6
62225 11,30 0,25 6
62235 11,90 0,35 6
62260 13,90 0,60 6
62210 17,40 1,00 6
62216 27,00 1,50 6
62220 32,20 2,00 6
Tetera
Théiere
Teekanne
Tea pot
Bule
Ref € L Pack
65025 32,00 0,25 6
65035 33,80 0,35 6
65060 39,90 0,60 6
65012 50,10 1,20 6
Lechera
Cremiere
Milchkanne
Creamer
Leiteira
Ref € L Pack
65215 12,10 0,15 6
65235 20,70 0,35 6
65260 25,00 0,60 6
65210 35,70 1,00 6
65218 46,40 1,80 6
Lacor
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e

Cafetera
Cafetiére
Kaffeekanne
Coffee pot
Cafeteira

Ref € L

Pack

62135 18,50 0,35
62160 24,90 0,60
62110 27,60 1,00
62115 38,50 1,50
62120 44,30 2,00

Azucarero
Sucrier
Zuckerdose
Sugar bowl
Acucareiro

Ref € L

ol o o o

Pack

Q 62001 12,60 0,23
@ 62003 14,90 0,35

Cafetera
Cafetiere
Kaffeekanne
Coffee pot
Cafeteira

Ref € L

Pack

6
6

65135 33,30 0,35
65160 39,80 0,60
65110 50,50 1,00
65118 59,70 1,80

Azucarero
Sucrier
Zuckerdose
Sugar bowl
Acucareiro

Ref € L

o o o

65003 27,60 0,35
65004 32,10 0,60

Inox
18/10

Inox
18/10




_ CAFETERIA / CAFETERIA

Cafetera
Cafetiere
Kaffeekanne
Coffee pot
Cafeteira
Ref € L Pack
58120 42,40 0,20 6
58145 49,80 0,45 6
58160 56,70 0,60 6
58190 61,20 0,90 6
Azucarero
Sucrier
Zuckerdose
Sugar bow!
Acucareiro
Ref € L Pack
58001 26,10 0,16 6
58002 31,70 0,25 6
Pimentero
Poivre
Pfefferstreuer
Pepper
Pimenteiro
Ref € L Pack
58351 16,20 0,10 10
ierro
colado
Cast
iron

Zenit
Tetera
Théiere
Teekanne
Tea pot
Bule
Ref € L Pack
58025 45,50 0,25 6
58060 55,30 0,60 6
58090 63,40 0,90 6
58012 71,50 1,20 6
Lechera
Cremiere
Milchkanne
Creamer
Leiteira )
Ref € L Pack
58220 30,50 0,20 6
58245 37,10 0,45 6
58260 41,70 0,60 6
Salero
Sel
Salzstreuer
Salt
I Saleiro
Ref € L Pack
58350 16,20 0,10 10
Tetera

Fabricadas artesanalmente en hierro fundido
Conception artisanale en fonte
Kunsthandwerklich aus Schmiedeeisen gefertigt
Handcrafted in cast iron

Fabricadas artesanalmente em ferro fundido

Infusor de acero inoxidable. Asa antiquemaduras
Infusoire en acier inoxydable. Anse anti-brllures
Edelstahl-Infuser. Griffe zum Schutz von Verbrennungen
Stainless steel infuser. Anti-scald handle

Sistema de infusao de aco inoxidavel. Asa anti-queimaduras

Interior esmaltado para evitar la oxidacién. Asa antiquemaduras
Intérieur émaillé pour éviter I'oxydation

Innen mit Emaille beschichtet, um das Rosten zu verhindern
Enamelled interior to prevent oxidation

Interior esmaltado para evitar a oxidacéao

Tetera

Théiere

Teekanne

Tea pot

Bule

Ref € L Color Pack

68661 33,10 1,10 Blue 6
63668 29,30 0,80 Black 6

@ 68666 26,70 0,60 Bamboo 6

—
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CAFETERIA / CAFETERIA

Valvula oculta Valvula oculta
Hidden valve Hidden valve

Acabaodo Brillante Acabado Mate

Qﬂr:w finish @t finish

[
Cafetera Express LUXE o= Cafetera Express HYPERLUXE

Cafetiere Express LUXE Cafetiére Express HYPERLUXE
Kaffeekanne, LUCXE Kaffeekanne, HYPERLUXE

LUXE Express Coffee HYPERLUXE Express Coffee
Cafeteira café expresso LUXE Cafeteira café expresso HYPERLUXE

Ref € Tazas Pack Ref € Tazas Pack
62102 54,00 2 6 62202 57,90 2 6
62104 61,80 4 6 62204 65,80 4 6
62107 69,10 6 6 62206 75,00 6 6
62111 84,30 10 6 62211 86,90 10 6
Cafetera Express MOKA Cafetera cristal Inox 18% Cr.
Cafetiere Express MOKA Cafetiére en verre en Inox 18% Cr.
Kaffeekanne, MOKA Glaskaffeekanne, Edelstahl 18% Cr.
MOKA Express coffee pot Coffee pot w/glass st. steel 18% Cr.
Cafeteira expresso MOKA Cafeteira vidro In6x 18% Cr.I
Ref € Tazas Pack Ref € Tazas L Pack
62054 41,90 4 6 62153 21,50 2 0,35 6
62056 48,00 6 6 62180 31,80 6 0,80 6
62051 56,90 10 6

Batidor Capuccino
Batteur pour Cappucino
Capuccino-Mixer

Cafetera Pava
Cafetiere pava
Kaffeekanne Pava

Capuccino mixer Coffee pot -
Batedor capuccino Chaleira
Ref € w Pack Ref € L .\
69041 19,30 2,7 1 68215 28,10 1,50 1
68225 33,90 2,50 1
68235 41,50 3,50 1
68205 47,60 5,00 1

%

- /
by
Bouillore sifflante
Hervidor silbante Flétenwasserkessel \
Bouillore sifflante " - — Whistl.ing kettle . \4\
Flétenwasserkessel Chaleira com apito -

Whistling kettle l\-""ii 2 =
Ref € L Pack

Chaleira con apito

.

i i g L
- i:g
~ ]
Hervidor silbante

P

= 4

68619 28,10 2,00 1

Ref € Color L Pack 68627 29,70 2,50 1
68643 35,40 Blanco / White 2,50 12 68629 31,80 3,00 1
68644 35,40 Negro / Black 2,50 12 68639 32,50 4,00 1

L.-
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B rermos /THERMOS ]

Termo
Mantiene las bebidas calientes o frias durante 24 horas
Maintient les boissons chaudes ou froides pendant 24 heures
Haélt die Getranke 24 Stunden warm oder kalt
Keeps drinks hot or cold for 24 hours
Mantém as bebidas quentes e frias durante 24 horas
— Ligero e irrompible
* - Léger et incassable
Leicht und unzerbrechlich
. Light and shatterproof
Air pot Leve e inquebravel
Air pot
Getrankespender, isoliert g:g?a?“ecgg l:a"lg ‘;‘:1‘;” de hielo
. u
A"_pOt Breite ngfnung fgl','lr Eiswﬁr‘fel
SAir pot Wide mouth for ice cubes
Abertura larga para cubos de gelo
Ref € L h (cm) Pack
NO utilizar con bebidas gaseosas ni lacteos
62472 50,90 250 325 1 NE PAS utiliser avec des boissons gazeuses ni des produits laitiers
62473 56,20 3,00 34,5 1 NICHT mit Getréanken mit Kohlensédure oder Milchprodukten verwenden
Do NOT use with fizzy drinks or dairy
62475 76,20 3,50 390 1 NAO utilizar com bebidas gasosas nem lacteos
Tapa aislante con pulsador de apertura
Couvercle isolant avec bouton/poussoir d’ouverture
Dammender Deckel mit Taste zum Offnen
Insulating lid with button for opening
Tampa isolante com botao de abertura
- il Irrompible, libre de malos olores e inoxidable
" ey - Incassable, sans mauvaises odeurs et inoxydable
- Unzerbrechlich, geruchsneutral und nicht rostend
. ; Shatterproof, free of bad smells and rust-proof
Jarra Termo Polipropileno H Inquebrével, de aco inoxidavel e sem maus odores
Pichet thermo en polypropylene
Thermoskanne aus Polypropylen Triple pared aislante para mantener las bebidas frias o calientes
Pol ) I . & l} Triple paroi isolante pour maintenir les boissons froides ou chaudes
olypropylene .ermo. Jug \ -di Dreifach-Ddmmwand, um die Getrénke kalt oder warm zu halten
Jarra termo polipropilene \ Triple insulating wall to keep drinks cold or hot
[\ Tripla parede isolante, para manter as bebidas frias ou quentes
Ref € L Pack ¥
Fabricado en resina especial para soportar los golpes
62496 1930 0,60 1 - Fabriqué en résine spéciale pour supporter les coups
62491 27,80 1,20 1 Aus speziellem, stoBfestem Kunststoff hergestellt
e — .’ @ Manufactured in special resin to resist bangs
62492 3590 2,00 1 5]

Fabricado em resina especial para suportar os golpes

Cuerpo doble pared fabricado en acero inoxidable
Corps a double paroi fabriqué en acier inoxydable
Doppelwandiges Gehause aus rostfreiem Stahl
Double-walled body manufactured in stainless steel
Corpo de parede dupla, fabricado em ago inoxidavel

Tapa aislante con pulsador
Couvercle isolant avec bouton/poussoir
Dammender Deckel mit Taste
Insulating lid with button

Tampa isolante, com botao de pressao

Servidor termo
Verseuse isothermo
Thermoskanne, idoliert
Vacuum flask

Servudir termo

Ref € Color L Pack
62483 24,00 Blanco / White 1,00 6
62484 24,00 Negro / Black 1,00 6

Inox
Tapon hermético 18/10

Hermetic cap

Jarra Termo LUXE Jarra Termo
Bouteille thermo Bouteille thermo
Thermoskanne Thermoskanne

Insulated server
Jarra termo Luxe

Insulated server
Jarra termo

Ref € L Pack Ref € L Pack
63360 55,50 0,60 1 62430 46,20 0,30 1
63310 60,40 1,00 1 62460 51,10 0,60 1
63315 69,70 1,50 1 62410 56,50 1,00 1
63320 74,40 2,00 1 62415 72,90 1,50 1

Lacor
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_ TERMOS / THERMOS

Servidor Termo
Verseuse thermo
Thermoskanne, isoliert
Vacuum flask

Termo para liquidos

Thermo pour liquides
Thermobehalter fur Flussigkeiten
Thermo for liquids

Servidor termo Termo para liquidos
Ref € L h (mm) Pack Ref € L h (cm) Pack
62481 23,60 1,00 160 1 62441 9,90 0,35 20,0 6
62482 25,20 1,20 165 1 62442 11,20 0,50 24,8 6
62485 28,00 1,50 200 1 62443 14,80 0,75 29,8 6
62486 28,80 2,00 220 1 62444 16,40 1,00 337 6

Jarra Termo esférica

Pichet Thermo Sphérique
Vakuumkanne, Kugelférmig
St. Steel Spherical vacuum jug
Jarra termo esférica

Termo para alimentos sélidos
Thermo pour aliments solides
Thermobehalter fir feste Speisen
Thermo for solid food

Termo para alimentos soélidos

Ref € L Pack Ref € L h (cm) Pack
63308 58,30 0,80 1 Q 62448 16,60 0,70 19,7 6
63316 66,90 1,25 1 @ 62440 19,90 1,00 23,5 6

@ 62447 23,30 1,50 323 6

Termo para liquidos SOFT TOUCH
Thermo pour liquides
Thermobehélter fir Flissigkeiten

Termo para alimentos
Thermo pour aliments
Thermobehalter fir Speisen

Thermo for food
Termo para alimentos

Thermo for liquids
Termo pata liquidos

Ref € 3 (cm) L Pack Ref € h (cm) L Pack
62476 10,90 8x22 0,35 6 62480 39,40 18 1,00 12
62477 12,30 8x27 0,50 6

Mantiene las bebidas calientes o frias durante 24 horas
Maintient les boissons chaudes ou froides pendant 24 heures
Haélt die Getranke 24 Stunden warm oder kalt

Keeps drinks hot or cold for 24 hours

Mantém as bebidas quentes e frias durante 24 horas

New

Termo SOFT TOUCH WHITE
Thermo Soft Touch
Thermobehélter Soft Touch
Thermo Soft Touch

Termo Soft Touch

Doble pared y camara de vacio
Haut rendement thermique
Thermisch leistungsstark

High thermal efficiency

Alto desempnho térmico

Ref € h (cm) L Pack
62576 10,20 19 0,35 6 Alto rendimiento térmico
Double paroi et chambre a vide
62577 11,40 24 050 6 Doppelwande und Vakuumkammer
62578 14,10 28 0,75 6 Double wall and vacuum chamber

Parede dupla e camara de vacuo

L,-
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BAR - BODEGA / BAR - WINE CELLAR

Enfriabotellas

Enfriador de botellas
Rafraichisseur a bouteilles
Flaschenkuhler

Bottle cooler

Arrefecedor de garrafas

Ref € Pack
62325 8,20 6

Funda enfria-botellas con cordén

Housse refroidissement d’bouteilles a/cordon
Flaschenkuhler, mit Schnur

Bottle cooler cover with cord

Arrefecedor de garrafas com cordao

Ref € Pack
62355 8,60 6

Enfria en pocos minutos y dura horas

Refroidit en quelques minutes et pendant des heures

Kiihlt in wenigen Minuten und halt Stunden an

Cools in a few minutes and lasts hours

Arrefece em poucos minutos, e conserva o frio durante horas

Se adapta a la mayoria de las botellas (0,7 - 1,0 L)
S’adapte a la plupart des bouteilles (0,7 - 1,0 L)

Fur die meisten Flaschen geeignet (0,7-1,0 1)

Adapts to the majority of bottles (0.7 - 1.0 L)
Adapta-se a maioria das garrafas (0,7-1,0 1)

Antes de utilizarlo, meter en el congelador por espacio de 5 horas
Avant son utilisation, mettre au congélateur pendant 5 heures

5 Stunden vor Verwendung in den Gefrierschrank stellen

Before using it, place in the freezer for 5 hours

Antes de o utilizar, introduzi-lo no congelador durante 5 horas

El gel refrigerante NO ES TOXICO

Le gel réfrigérant NEST PAS TOXIQUE
Das Kiihlgel ist UNGIFTIG

The refrigerating gel IS NOT TOXIC
Gel refrigerante NAO TOXICO

Pie Porta-cubos oval Inox
Porte-oval seau a champagne en inox
Sektkihlerstander, oval, Rostfrei

St. steel oval wine cooler stand

Pé porta baldes oval In6x

Pie Porta-cubos
Porte-seau & champagne
Sektkihlerstander

Wine cooler stand

Pé porta baldes

Soporte de mesa enfriabotellas
Support seau a champagne
Tischhalterung Flashenkuehler
Wine cooler table support

Suporte balde de gelo arrefecedor

Ref € @ (cm) h (cm) Pack Ref € cm h (cm) Pack Ref € @ (cm) Pack
62300 68,90 20 65 1 62342 89,30 30x20 64 1 62478 9,70 18 12
62479 9,70 20 12

Enfriabotellas doble pared

Seau a champagne isotherme
Champagnerkihler, isoliert

Double champaing cooler
Arrefecedora de garrafas parede dupla

Ref € @ (cm) Qinterior(cm) Pack

62356 12,10 ©12,5x20 9,50 6

Cubo enfriabotellas doble pared
Seau a vin isotherme double paroi
Champagnerkdhler, Isoliert
Double walles ice bucket

Cubo enfriabotellas duplo parede

Ref € cm L Pack
61332 41,90 24x21x16 3,50 1

L
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BAR - BODEGA / BAR - WINE CELLAR

Cubo enfriachampan oval Inox
Seau a champagne oval inox
Champagnerkdhler, oval

St steel oval champaing cooler
Balde arrefecedor oval Indx

Ref € cm L Pack

62338 62,50 30x20x20 7,00 1

Cubo enfriabotellas Inox 18/10
Seau a vin en Inox 18/10
Champagnerkuhler, Rostfrei 18/10
S. Steel 18/10 vine bucket

Balde enfria-garrafas In6x 18/10

Ref € @ Superior (cm) @ (cm) L

62321 45,60 21 18 5,50

Cubo conico asas incorporadas
Seau a glace en inox

Sektklhler, Rostfrei

St. steel wine cooler w/fix handles
Balde cénico Asas incorporadas

Ref € @ (cm) L Pack

61319 19,50 20 4,75 6

Al

Cubo enfriabotellas negro acrilico
Seau a vin noir acrlique

Acryl Champagnerkuhler

Acrylic black wine bucket

Blade arrefecedora de garrafas negro acrilico

Ref € L Pack
Q 62354 25,70 4,00 6
62367 25,70 3,00 6
@ 62368 37,00 7,00 6

Cubo enfriabotellas acrilico flor

Seau a vin acrylique fleur
Champagnerkdhler, Acryl, Blume

Flower acrylic wine bucket

Blade arrefecedora de garrafas Acrilico flor

Ref € cm L Pack
62364 13,40 22x18x23 3,00 1
Lacor
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Cubo de hielo-champan LUXE asa Inox
Seau a glace-champagne “Luxe anse inox”
Sektkihler Luxe

Wine cooler “Luxe” inox. handle

Balde arrefecedor Luxe asa In6x

ASA
Acrylic

Ref € @ (cm) L Pack
62315 24,20 14 1,20 1
62320 32,30 20 4,50 1
62322 39,10 22 5,50 1
.

Cubo conico asas soldadas

Seau a glace en inox

Sektklhler, Rostfrei

Stainless steel wine cooler w/welded handles
Balde cénico Asas soldadas

Ref € @ (cm) L Pack

61321 18,20 20 4,25 6

(mox) A2

Cubo de hielo
Seau a champagne
Sektkihler

Wine cooler

Balde de gelo

Ref € @ (cm) L Pack

14121 14,80 20 4,00 6

Cubo enfriabotellas doble \

Seau Isotherme double

Acryl Champagnerkuhler

Acrylic winw cooler

Blade arrefecedora de garrafas dupla

Ref € L Pack
62366 30,00 5,50 6

Cubo enfriabotellas doble con asas
Seau Isotherme double avec anse
Acryl Champagnerkihler

Acrylic winw cooler with handle

Blade arrefecedora de garrafas acrilico

Ref € L Pack
62365 24,70 4,50 6

=



_ BAR - BODEGA / BAR - WINE CELLAR

Enfriabotellas

Cubo enfriabotellas

Seau a vin
Champagnerkiihle Q
Vine bucket
Blade arrefecedora de garrafas ¢ -
Ref € @ (cm) L Pack P
62361 4,80 @18x15 1,50 1
62362 9,00 @22x21 3,50 1

20,80 @33x25 10,00 1

@ 62371

Cubitera doble pared acrilica con pinza + Tapa
Seau a glace isotherme acrylique a/pince + Couvercle - -
Sektkihler, Isoliert, Acryl m/Eiszange + Deckel 3
Acrylic double wall ice bucket with tong + Lid

Porta-cubos gelo parede dupla acrilico compinga + Tampa

P -ﬂ.-.-i

Ref € 3 (cm) L Pack
62363 19,80 20x21 3,00 1

Barreno liso

Bassine lisse”

Glattwanne

Mirror finish oval cooler

Bacia lisa

Ref € cm L Pack
62271 40,20 43x30x20 20,00 1
62272 48,50 53x38x25 27,00 1
62273 56,60 61x43x28 32,00 1

Champanero Dorado Inox 18/10
Refraichisseur a champagne Inox 18/10
Champagnerkihler, Rostfrei 18/10

S. Stel 18/10 Champagne cooler
Champanheiro Dourado Inéx 18/10

Ref € @ (cm) L Pack
62336 96,60 36 11,50 1

4‘1
——

Enfriaboltellas

Seau a champagne
Champagnerkhler
Champaig cooler
Arrefecedora de garrafas

Ref € cm L Pack
62373 22,60 47x29x23 13,00 1

Enfriachampan Inox 18/10
Refraichisseur a champagne Inox 18/10
Champagnerkihler, Rostfrei 18/10

S. Stel 18/10 Champagne cooler
Champanheiro Inéx 18/10

Ref € @ (cm) L Pack
62346 63,50 @36x20 13,00 1
62347 70,30 @40x20 16,00 1

Champanero LUXE Inox 18/10
Refraichisseur a champagne LUXE Inox 18/10
Champagnerkihler LUXE, Rostfrei 18/10

St. Stel 18/10 LUXE champagne cooler
Champanheiro LUXE Inéx 18/10

Ref € @ (cm) L Pack
62436 88,10 36 11,50 1
62439 96,60 40 15,00 1

L,-
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- BAR - BODEGA / BAR - WINE CELLAR

Jarras

Jarra con tapa

Pot avec couvercle
AcrylKrug mit Deckel
Pitcher with lid

Jarra com Tampa

Ref € L Pack

62391 26,50 2,80 6

Jarra enfriadora con tapa
Pitcher réfrigérateur
Kuhlkrung, Acryl

Acrilic cooler pitcher

Jarra arrefecedora com tampa

Ref € h (cm) L Pack
62497 77,10 22,0 2,00 6
Jarra
Pot & eau
Wasserkanne
Water jug
Jarra
Ref € @ (cm) L Pack
62716 20,00 12x16 1,50 8
62721 22,10 12x23 2,00 8
62726 25,30 12x26,5 2,50 8
Librador Inox 18/10
Pelle a farine Inox 18/10
Mehlschaufel polycarbonat, Rostfrei 18/10
St. steel 18/10 ice shovel
Corredor Inéx
Ref € mil L (cm) Pack
67012 13,10 60 19,0 1
67013 15,20 110 21,5 1
67014 17,90 200 24,0 1
67016 20,10 260 25,5 1
67017 21,60 360 29,0 1
67018 23,70 470 31,0 1
67019 29,80 640 35,0 1
67020 36,00 860 38,0 1

Librador Policarbonato
Pelle a farine polycarbonate
Mehlschaufel polycarbonat
PC ice shovel

Corredor policarbonato

Ref € ml Pack
67021 4,30 170 6
67022 8,90 900 6

12,20 1800

@ 67023

L.—
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Jarra de agua
Pot a verser

AcrylKrug
Water pitcher
Jarra
Ref € L Pack
62392 10,60 2,00 12
62393 13,40 3,00 12

Jarra bombada con retén

Pot a eau bombee avec retenu
Kanne mit Schnaupe

Rounded water jug with ice guard
Jarra bojuda com retentor

Ref € L Pack

62702 36,60 2,00 1

A

. Q)

Jarra con retén

Pot & eau avec retenu
Wasserkanne mit Schnaupe
Water jug with ice guard
Jarra com retentor

Ref € @ (cm) L Pack
62715 23,20 12x16 1,50 8
62720 24,20 12x23 2,00 8
62725 27,30 12x26,5 2,50 8

Picadora de hielo manual
Broyeur a glace manuel
Manuel Eis-Crusher
Manual ice crusher
Picadora de gelo manual

Ref € cm Pack

60327 36,30 16x23x12 6




_ BAR - BODEGA / BAR - WINE CELLAR

Soporte de copas
Support a coupes

Stander Eiskelch
Cups stand
Suporte de tapas
Ref € cm h (cm) Pack
62261 11,40 34x10 6 6
62262 16,50 34x20 6 6
@ 62263 26,10 34x40 6 4

©

Botella sifén CO2
Bouteille siphon
Flasche trap

Soda maker bottle
Garrafa armadilha

Ref € @ (cm) L Pack
68601 42,80 10x39 1,00 1

KX

Use Only One 8 gr.
CO Charger

Cargas para botellas sifon CO2
Cartuches CO2 pour siphon

CO2 Flasche trap

CO2 soda charges

Botijas de sifao CO2

Ref € Botellas g Pack
68602 6,20 10 8 1
68603 14,70 24 8 1

Dosificador licor
Mesure a cocktail
Cocktailmass
Jigger
Dosificador licor

Ref € L Pack
62330 16,90 2/4 cl. 20

Servidor revolver para 4 botellas
Serviteur pivotant pour boissons 4 cl
Getranke-Servierer,"Revolver", mit Fuss, 4 cl
Drinks revolver server w/stand 4 cl

Servidor revélver para 4 garrafas

Ref € L Pack
62341 79,00 4cl 1

Coctelera negra
Shaker noir
Cocktailshaker
Black coctail sharker
Sharker negra

Ref € @ (cm) L Pack
62369 15,70 9x20 0,50 1

Coctelera acrilica con tapon Inox
Shaker acrylique avec bouchon Inox
Coctailsharker, Acryl, mit Verschluss
Acrilic coctail shaker with st steel cap
Shaker acrilica com tampa en Indx

Ref € 3 (cm) L Pack
62388 15,20 9x22,5 0,45 1 e

Coctelera tapon Inox

Shaker avec bouchon inox @
Cocktailshaker, mit Edelstahl Verschluss
Cocktail shaker st. steel lid
Shaker tampa Inéx
Ref € L Pack

623081 31,00 0,30 1

623031 38,60 0,50 1

623041 46,20 0,75 1

Lacor
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- BAR - BODEGA / BAR - WINE CELLAR

Bar / Bodega

Maza negra mojito
Pilon noir mojito
MojitostoBel

Black mace mojito
Mago preto mojito

Ref € L (cm) Pack
62278 8,40 18 6
62279 9,30 26 6

Pinza hielo
Pince a glace
Eiszange

Ice tong
Pinga de gelo

Ref € L (cm) Pack

62306 3,40 18,5 12
Pinza de Hielo
Pince a glace
Eiszange
Ice tong
Pinca de gelo
Ref € L (cm) Pack
62977 6,10 14 12
Cucharilla cocktail
Cuillere cocktail
Barloffel
Cocktail spoon
Colher cocktail

Ref € L (cm) Pack

62302 3,30 24,5 12
Lacor
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Colador gusanillo
Passoire a cocktail
Cocktailsieb
Cocktalil strainer
Coador batidos

Ref € Pack
62326 20,00 1

Pinza hielo LUXE Inox 18% Cr. 1
Pince a glace Luxe en Inox 18% Cr.

Eiszange, Luxe, Edelstahl 18% Cr.

S. steel 18% Cr. Luxe Ice tong

Pinca de gelo Luxe Inéx 18% Cr.

Ref € L (cm) Pack
62337 7,20 20 12

Pinza hielo acrilica ;
Pince a glace acrylique -
Eiszange, Acryl
Actrylic Ice tong
Pinca de gelo acrilico

Ref € L (cm) Pack
62372 5,30 16 24
«
h *
Cucharilla cocktail rizada *
Cuillere cocktail cannelee
Barléffel, gewellter
Cocktail long spoon
Colher cocktail frizada \-‘,
Ref € L (cm) Pack
62352 6,60 27 6




BAR - BODEGA / BAR - WINE CELLAR

Solidos caballetes y cadena de seguridad que evita su caida
Chevalets solides et chaine de sécurité pour éviter les chutes
Solides Holzgestell und Sicherheitskette gegen Umkippgefahr
Solid frame ang safety chain to preventit from falling

Sélidos cavaletes e corrente de seguranca para evitar eventuais
N quedas

——iv——v— 2 caras para personalizar en tiza o rotulador Lacor

2 cotes pour personnaliser en craie ou feutre Lacor

2 Seiten anpassen Lacor-Kreice oder -Folienstift beschreibbar
2 sides to customize chalk or Lacor felt tip pens

Pizarra menu 4 °
2 lados para personalizar em giz ou marcador Lacor

Menu ardoise
Schreibtafel Menu
Menu blackboard
Quadro de menu

Fécil de limpiar
Facile a nettoyer
Einfach zu reinigen
Easy to clean

Facil de limpar

Ref € cm Pack
39166 67,10 55x85 1
39164 97,30 65x115 1

Disenada para ser colocada en la pared
Conception pour une mise en place sur un mur
Fur die Wandaufhangung designt
Designed to be fixed on the wall

NeW Concebido para ser colocado na parede
- Personalizable en tiza o rotulador Lacor
Personalisable en craie ou feutre Lacor
Mit Lacor-Kreice oder -Folienstift beschreibbar
Can be personalised with chalk or Lacor felt tip pens
Personalizavel em giz ou marcador Lacor

Pizarra menu
Menu ardoise
Schreibtafel Menu
Menu blackboard
Quadro de menu

Fécil de limpiar
Facile a nettoyer
Einfach zu reinigen
Easy to clean

Ref € cm Pack Facil de limpar
39162 39,00 50x80 1 Cuadrada - Square
@ 39163 42,70 50x80 1 Semi-circulo - Half circle

Sacacorchos automatico
Tire-bouchon automatique
Entkorker

Automatic crokscrew
saca-rolhas automatico

Ref € Pack 1
63010 252,00 1 U
@ 63012 262,40 1
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Sacacorchos eléctrico con base cargador
Tire bouchon electrique a/support charge
Korkenzieher, Elektrich mit Flllanzeige
Electric corkscrew w7charger base
Saca-rolhas Eléctrico com Base carregador

Ref € \" @ (cm) Pack
63031 30,00 12 12x32 10

Sacacorchos c/base+Descapsulador “S”
Tire-bouchon+coupe capsule S
Korkenzieher+Foliencutter S

S screwpull corkscrew w/foil cutter
Saca-rolhas com base+Descapsulador “S”

Ref € Pack
63026 47,90 1

Sacacorchos doble palanca
Tire-bouchon double lévier
Korkenzieher

Double-lever corkscrew
Saca-rolhas dupla alavanca

Ref € Pack
63013 13,30 6

Descapsulador LUXE
Coupe capsule LUXE
LUXE Foliencutter
LUXE foil cutter

Descapsulador LUXE
Ref € L (cm) Pack
63037 4,10 8 12

Anilla anti-goteo

Anneau stop gouttles a vin

Weinring Trop-Stop

Wine drip stop ring Lo
Anilha anti-gota

Ref € @ (cm) Pack o

Q 019 220 5 6 /"o ’
/ ‘
@ 63034 3,90 5 12 ’
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Inox
18/10

La calidad profesional para uso en el hogar

La qualité professionnelle pour un usage domestique
Professionelle Qualitét fur die Benutzung im Haushalt
Professional quality for home use

Qualidade profissional para uso doméstico

Funcionamiento silencioso y sin vibraciones
Fonctionnement silencieux et sans vibration
Ruhiger Lauf ohne Vibrationen

Silent and vibration-free operation

Uma operagao sem vibragao

Mango ergonémico y cargador red
Poignée ergonomique et chargeur secteur

Ergonomisch geformter Handgriff und Nachladung tGber Adapter

Ergonomic handle and mains charger
Alca ergondémica e carregador

Sacacorchos negro
Tire-bouchon
Korkenzieher

Zinc alloy corkscrew
Saca-rolhas negro

Ref € Pack
63028 34,10 4
\.
Sacacorchos camarero c/navaja ?Inox 18/10 /
Tire-bouchon limonadier Inox 18/10 el
Kellnerkorkenzieher, Rostfrei 18/10 m
Waiter’s corkscrew s. steel 18/10 -

Saca-rolhas con navalha Inéx 18/10

Ref € Pack
63018 4,20 6

Embudo Silicona Expandible
Entonnoir en silicone extensible
Trichter, Silikon

Silicone foldable funnel

Funil de silicone extensivel

Ref € @ (cm) Pack
68085 4,50 12 12
Boquilla servidora + Tapén a >
Bec verseur + Bouchon 4

Ausgiess-Aufsatz mit Verschluss,
Spout for wine + rubber cap
Boquilha de servir + Tampao

Ref € Pack
63022 3,20 6
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Bar / Bodega

Tapén champan Q @ Bomba manual vacio Inox 18/10

Bouchon de Champagne Pompe a vide p/bouteille de vin

Sektflaschenverschluss i Weinpumpe, Rostfrei 18/10

Champagne cap St. Steel 18/10 wine vacuum sealer 0

Tampao champanhe o Bomba manual vacuo Inéx 18/10 %%
T o

Ref € Pack Ref € Pack HE

Q 63020 6,70 12 63033 8,50 1 = %
T

@ 63021 5,20 12 Q R63033 2,30 2 0o
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